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Hansgrohe

Prodotti innovativi ed entusiasmanti

| consumatori preferiscono prodotti di alta

qualité, ma desiderano anche un consulente
competente. Hansgrohe si impegna ad
affiancare i professionisti del settore

sanitario, suoi partner, per un lavoro di
qualitd. Ecco perché vi offriamo prodotti
innovativi e tutto cid che occorre per il
vostro rapporto quotidiano con i clienti.
La sala da bagno diventa sempre piU
importante e lo spazio doccia sempre pil
accogliente. La nostra linea Rainmaker
Select si integra perfettamente
nell’‘ambiente grazie alle nuove finiture in
vetro e il soffione diventa un dettaglio
centrale nell’arredamento.

Anche il lavabo non sard pib lo stesso: le
nuove rubinetterie Talis e la tecnologia
Select caratterizzata da un intuitivo
comando a pulsante completano la realtd
dell’‘ambiente bagno Select. Infatti, questa

tecnologia facile e innovativa & ora

Per le vostre consulenze avvaletevi anche della
app Hansgrohe Showroom - il supporto interattivo

per le vostre vendite:

* Funzione di fotocamera, grazie alla quale ogni prodotto & collocabile

nel proprio bagno
* Video sulle tecnologie

= Configuratore per le combinazioni adeguate di rubinetterie e lavabo

= Lista dei desideri per i preferiti da stampare

* Funzione diricerca per individuare rapidamente i prodotti

o400
25

Scaricate gratuitamente adesso da www.hansgrohe.it
oppure direttamente su iTunes da
http://appstore.com/hansgroheshowroom

disponibile, oltre che nel soffione, nella
doccetta e nei comandi doccia, anche nei
miscelatori bagno e cucina.

Le novitd non sono ancora finite: come le
nuove docce Croma Select, Crometta 100
e la linea di miscelatori Logis. Tante
entusiasmanti possibilita per i vostri clienti
vi aspettano in questo nuovo catalogo che
abbiamo arricchito con panoramiche
dettagliate dell’assortimento dei prodotti,
cosi da rendere piu facile il vostro compito
di consulenti Hansgrohe. Vi auguriamo
grande successo e clienti entusiasti ogni
giorno.

Richard Grohe
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Qualita con valore aggiunto

Mads by Honsgrohe GARANZIA

DESIGNED FOR LIFE Ass I STE NZA
</ ANNI
Qualita dalla tradizione Qualita e sicurezza Siamo qui per voi
Design
Partner affidabile Presente in tutto il mondo Numero 1 del settore

W E LL Upgrade Volume
Water Efficiency Label
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Rubinetterie e docce certificate Recupero dell’acqua Risparmio d‘acqua
o
. . Oo
Quick Air °O
Il piacere a comando Facilita di pulizia Gocce pib grandi e pit morbide

Comfort I Cool \' XXL &— —

Zone Start Cool Performance

Spazio disponibile ottimale Risparmio d‘energia Piacere della doccia
allo stato puro

Per notizie aggiornate sull’acqua e su Hansgrohe consultare

www.facebook.com/hansgrohe www.twitter.com/hansgrohe_pr Youl[ll www.youtube.com/hansgrohe
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Per ulteriori informazioni consultare la pagina web http://pro.hansgrohe.it



6 Hansgrohe Qualita

Made by Hansgrohe

Una qualita su cui contare: prima,
durante e dopo l'installazione

[l nostro scopo & porci come partner per
il commercio e le installazioni. Essere in grado
di fornire sempre ai nostri clienti il massimo
della qualité e un'assistenza personalizzata &

una parte fondamentale della nostra filosofia
aziendale. Non importa che si tratti di
domande, problemi o desideri speciali: siamo
qui per assistervi. Potrete percio contare sem-

pre sulla nostra promessa di qualitd Made by
Hansgrohe. Prima, durante e dopo l'installa-
zione.

QUALITY

Made by Hansgrohe
DESIGNED FOR LIFE

Una qualita che affondale radici nella
tradizione: qualitd della Foresta Nera. Pun-
tando sul know-how tedesco, raggiungiamo la
massima qualitd sia in termini di forma che di
funzionamento. Il Made in Germany & e resta
per noi una ricetta di successo. L'obiettivo che
ci prefiggiamo & quello di offrire ai nostri clienti
soluzioni che fissino nuovi standard in materia
di funzionalita e qualita. E per questo che uti-
lizziamo esclusivamente materiali pregiati.

Collaudati con test di lunga durata, per rispon-
dere a tutti i requisiti della sala da bagno. |l
rispetto delle norme in vigore e I'adattabilita
oftimale di tutti i singoli componenti garanti-
scono un funzionamento impeccabile e in tutto
comfort nel corso degli anni. Le direttive da noi
stessi stilate in materia di sicurezza del pro-
dotto superano di gran lunga, nella maggior
parte dei casi, le disposizioni solitamente
valide per il settore. Oltre al normale controllo

della tenuta, le docce vengono regolarmente
sottoposte anche a test con una pressione di
10 bar. Le cartucce delle rubinetterie resistono
addirittura a colpi di pressione che raggiun-
gono i 60 bar. Le certificazioni rilasciate da
istituti indipendenti attestano la lunga durata e
la sicurezza dei nostri prodotti. Hansgrohe vi
offre percid quella qualitd che anche voi
potrete fornire ai vostri clienti. E che vi garan-
tird soddisfazione nel tempo.
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GARANZIA
ANNI

CURA E PULIZIA

CATALOGO PEZZI
DI RICAMBIO
ONLINE

Qualita e sicurezza insieme: la massima
qualitd & uno dei fondamenti della filosofia
aziendale di Hansgrohe. Per questo offriamo
ai nostri consumatori una garanzia del produt-
tore di 5 anni su tutti i nostri prodotti.

Clienti soddisfatti nel tempo: i nostri pro-
dotti sono estremamente facili da pulire. Si
pensi ad esempio alla funzione QuickClean,
che consente di rimuovere il calcare semplice-
mente strofinando. Mettiamo inoltre a disposi-
zione dei consigli per la cura dei prodotti, per
far si che i vostri clienti possano goderne piU
a lungo.

Hansgrohe@home

Calcolatore di risparmio

Facile progettazione del lavabo:
mostrate virtualmente ai Vostri clienti via
iPhone, iPad o smartphone Android come le
rubinetterie Hansgrohe si abbinino perfetta-
mente al loro lavabo a casa: iTunes: http://
appstore.com/hansgrohehome e Google
Play: http://play.google.com/store/
search?q=hansgrohe+se

Risparmiare con Hansgrohe: con il cal-
colatore di risparmio calcolerete per i vostri
clientiI'entita del risparmio ottenuta grazie alla
tecnologia EcoSmart di cui le rubinetterie e le
docce sono dotate. Per maggiori informazioni:
http://pro.hansgrohe.it

ASSISTENZA

Partner affidabile: saremo al vostro fianco
con la nostra grande esperienza ed un‘ampia
gamma di servizi. Dall’assistenza alla forma-
zione sui prodotti, alla consulenza progettuale:
la nostra competenza globale & a vostra com-
pleta disposizione. Online troverete molte
informazioni per la progettazione del bagno,
come ad esempio disegni quotati, dati 3D, ecc.
http://pro.hansgrohe.it/service

Siamo qui per voi: avete domande tecni-
che? | nostri esperti sono a vostra disposizione
per fornirvi assistenza e consulenza specializ-
zata.

Orari per 'assistenza:

dal lunedi al venerdi dalle

08.30 alle 12.30 e dalle 14.00 alle 17.00
Tel. +39 0141 931111

Fax +39 0141 946594

E-mail: assistenza.tecnica@hansgrohe.it

Dettagli su tutti i pezzi: trovare i pezzi di
ricambio o quelli speciali nel catalogo elettro-
nico dei pezzi di ricambio & davvero facile.
Sarete inoltre agevolati da ulteriori funzioni,
come disegni quotati, esplosi interattivi, istru-
zioni di montaggio e di servizio.

AXOR®
MANUFAKTUR

Prodotti su misura e soluzioni speciali:
oltre ai nostri numerosi standard, la nostra pro-
duzione offre a voi e ai vostri clienti anche
prodotti personalizzati, giad a partire da un
unico pezzo ordinato. In questo modo potrete
personalizzare ulteriormente ogni bagno o
donare a progetti di hotel un tocco inconfon-
dibile.

http://pro.hansgrohe.it



Select

Tecnologia Hansgrohe Select

La tecnologia che

vi stupira

Hansgrohe rivoluziona ancora una
volta 'uso dell'acqua... con un elegante pul-
sante. Basta un clic per cambiare il getto o per
attivare o disattivare I'erogazione dell’acqua.
Il nome di questa tecnologia innovativa é:

Raindance® Select E 300 3jet
Soffione

Croma® Select S 180
2jet Showerpipe

Raindance® Select E 300
3jet Showerpipe

‘-_'____.—--'-' P.‘
@@ (@ @

\ @

ShowerSelect® S
Miscelatore ad incasso

Y

ShowerSelect®
Termostatico
ad incasso

Select. Una concezione d'uso intuitiva con il
comando a pulsante, che assicura ancora piv
piacere in bagno e in cucina. Dalle doccette
ai soffioni, dal termostatico esterno Shower-
Tablet, ai set esterni ad incasso ShowerSelect

Soffione

Select ‘

e le Showerpipe fino alle rubinetterie per
lavabo e cucina - i numerosi vantaggi della
nuova tecnologia Select generano piacere a
comando.

Croma® Select S 180 2jet

Raindance® Select E 120 Croma® Select S Vario

3jet Doccetta Doccetta

=

ShowerTablet® Select 300
Termostatico esterno per doccia

:

Metris® Select 320 Talis® Select 300

Miscelatore mono-

Miscelatore mono-
comando per cucina

s

Talis® Select S 100 Talis® Select E 110
Miscelatore da

comando per cucina

Miscelatore da

lavabo lavabo
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Versatilita. Il pulsante Select ha una funzione diversa per ogni suo utilizzo: nelle docce permette di cambiare il getto dell’‘acqua, nei termo-

statici consente di scegliere I'utenza e nelle rubinetterie attiva o disattiva I'erogazione dell’acqua. In alcuni prodotti, i pulsanti Select possono
addirittura essere azionati con il dorso della mano o con il gomito. Si tratta quindi di una tecnologia concepita per tutte le fasce di etd, e parti-
colarmente adatta anche alle persone con capacitd motorie limitate.

N

Vantaggi e utilita

* Modalita d'uso intuitiva con comando a pulsante: basta un clic ® Un ricco assortimento di prodotti multifunzionali per
per cambiare il getto, azionare una doccetta o aprire e chiu- ogni esigenza
dere I'acqua
* Una concezione d'uso innovativa per doccette e soffioni,
= Design universale consente un azionamento semplice e sicuro Showerpipe, termostatici esterni e ad incasso, miscelatori
per tutti per lavabo e cucina

* |l progetto della struttura soddisfa tutti gli standard qualitativi
di Hansgrohe ed & destinata a durare a lungo nel tempo, come  Per maggiori informazioni
dimostrato nei numerosi test effettuati http://pro.hansgrohe.it
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Soluzioni doccia con tecnologia Select

Select

Una sensazionale esperienza doccia
con il semplice tocco di un pulsante

Con la tecnologia Select, la doccia | damente raggiungibile durante la doccia: nella | principio puramente meccanico, che assicura
diventa un piacere ancora piU intenso. Basta | doccetta sul lato anteriore dell'impugnatura, | la durata nel tempo e la convenienza del pro-
premere un pulsante per cambiare il getto o | nel soffione direttamente al centro del piatto e | dotto.
azionare una doccetta. Il pulsante Select & | nei comandi a parete e ad incasso sull'unita di
sempre posizionato in modo da essere como- | comando. La tecnologia & inoltre basata su un

Select nelle doccette e nei soffioni

Maniglia

Copertura

Elemento superiore F
del corpo &

Copertura

Candela

Molla a pressione

Disco deviatore

Diffusore

Corpo Inserto diffusore

Cursore

Elemento inferiore del corpo

Raccordo
Pulsante
Distributore
Canale dell’‘acqua

Doccette. Il principio meccanico consente di cambiare il getto in tutta comodita. La durata della tecnologia Select & stata dimostrata con un
test effettuato azionando il comando a pulsante 90.000 volte.

Raccordo G V2

Elemento superiore
del soffione

-

Ugello Unita di servizio con | Disco anteriore

deviatore

Tasto Select

Soffioni. L'innovativa tecnologia integrata nel soffione consente di cambiare facilmente il getto secondo il principio Select, con la semplice
pressione di un pulsante.

o Perle doccette con tecnologia Select, vedere da pagina 38.
I Perisoffioni con tecnologia Select, vedere da pagina 56.
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Select nei comandi esterni e ad incasso

Lastra in vetro =—

Valvola di arresto

Flessibile Corpo interno

ShowerTablet/Showerpipe: a seconda della versione & possibile attivare e disattivare comodamente con il pulsante fino a 4 utenze. Perfino
contemporaneamente. | pulsanti sporgenti contraddistinguono le utenze attive in un determinato momento.

Blocco funzioni Anello di regolazione

Placca di supporto

Blocco

Valvola
Prolungamento pulsanti

Copertura

Guarnizione | | Pulsante

Set esterno ShowerSelect: premendo il pulsante & possibile azionare comodamente fino a 4 utenze, anche contemporaneamente. Grazie
ai prolungamenti aggiuntivi dei pulsanti I'utilizzo della rubinetteria diventa possibile anche per persone con capacita di movimento limitate in
quanto i pulsanti diventano pib sporgenti.

5 Per ShowerTablet con tecnologia Select, vedere da pagina 89, Per le Showerpipe con tecnologia Select, vedere da pagina 70,
I Periset esterni ShowerSelect con tecnologia Select, vedere da pagina 98.
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Miscelatori da bagno con tecnologia Select

Un pulsante che soddisfa
qualsiasi esigenza

Ora il pulsante Select consente di
comandare confortevolmente anche I'acqua
del lavabo. E sufficiente premere una volta per
far scorrere I'acqua dal miscelatore. Il con-
sumo & limitato automaticamente a 5 |/min

Coperchio con tempe-

grazie alla tecnologia EcoSmart. Ancora un
clic per chivdere I'acqua: facile da capire e
pratico per tutte le etd. La temperatura viene
selezionata con un semplice gesto e resta
impostata anche dopo aver chiuso il miscela-

Select .

tore. La tecnologia Select & basata su un prin-
cipio puramente meccanico che garantisce ai
vostri clienti I'utilizzo duraturo di questo intui-
tivo pulsante.

Maniglia

ratura e icone aperto/ c X
orpo interno

Dado di fissaggio

Molla

. i

chiuso
della maniglia
Fissaggio per maniglia
Vite di fissaggio
Rompigetto

Corpo del miscelatore

Limitatore di temperatura

9
|

e

Valvola

Guarnizione

Distributore

Fermaglio (acciaio inox)

Flessibili di collegamento

Innovativo: il comando & intuitivo e il pul-
sante facilmente accessibile anche per i bam-
bini. L'unitd pud essere azionata persino con il
braccio o il gomito.

Design: il pulsante Select & espressione di un
linguaggio formale completamente nuovo
capace di suscitare |'interesse degli appassio-
nati del design.

Talis® Select

Durevole: la tecnologia Select puramente
meccanica & stata testata con rigorosi test per
garantire una lunga durata nel tempo.

—
°
]

Per i miscelatori bagno con tecnologia Select, vedere da pagina 152
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Miscelatori cucina con tecnologia Select

In cucina siamo un
pulsante avanti

Lavare, tagliare, mescolare: quando si
cucina le mani non si fermano mai. Ecco per-
ché la tecnologia Select ha fatto il suo ingresso
in cucina. Il pratico pulsante permette infatti di

Maniglia

Molla
Pulsante
Vite di fissaggio

Corpo della ||
doccetta {

dell’acqua

Rompigetto

Comodo: il pulsante Select pud essere azio-
nato anche se non si hanno le mani libere,
avviando e interrompendo |’erogazione
dell’acqua con grande facilita per un maggiore
comfort in cucina.

Condotti interni

aprire e chiudere il getto d’acqua in tutta como-
ditd. Senza dimenticare la funzione di pausa:
la leva di miscelazione resterd aperta, mante-
nendo costante sia la temperatura che la quan-

Elementi di tenuta

Raccordo a vite

Raccordo a vite del pulsante
Coperchio della maniglia

Coperchio della maniglia

Elementi di tenuta

Raccordo della doccetta

Calotta con risvolto con
fermaglio di sicurezza

Fissaggio magnetico

Flessibile estraibile

Metris® Select

j
1
I
1

Precisione: il recipienti possono essere facil-

mente riempiti anche accanto al lavello in tutta
comoditd. Infatti I'acqua viene aperta e chiusa
direttamente dalla doccetta estraibile pre-
mendo un pulsante.

del pulsante

Maniglia

Select

titd d’acqua. Grazie al pulsante Select, il flusso
non si interrompe e cucinare diventa pit sem-
plice.

Molla

Vite di fissaggio
Valvola

Bocca del
miscelatore

Pulsante

Rompigetto

Talis® Select

Durevole: sia sulla doccetta estraibile che

sull’erogatore orientabile a 150° il pulsante
Select funziona con modalitd meccanica ed &

quindi particolarmente durevole.

—
°
1

Per i miscelatori cucina con tecnologia Select, vedere da pagina 190



DOCCE

Un’ampia scelta di prodotti

per ogni esigenza:

Rainmaker® Select | Doccette e set doccia
Soffioni e docce laterali | Showerpipe
Showerpanel® | Termostatici | iBox® universal
Tecnologia di installazione




Installazioni di docce

Hansgrohe Installazioni di docce 15

Soluzioni uniche, come i desideri
dei vostri clienti

Ogni cliente ha un suo ideale di doccia
perfetta secondo le sue esigenze personali. Per
soddisfarle, offriamo una grandissima varieta
di combinazioni di docce: dal semplice set
doccia e soffione fino alla combinazione di
termostatico, doccetta e soffione. Altrettanto

varie sono anche le possibilitd di montaggio.
Che si tratti di montaggio esterno o ad incasso,
Hansgrohe ha sempre la soluzione pib adatta
a qualsiasi installazione. Inoltre Showerpipe e
Showerpanel rappresentano sistemi completi
per la doccia, anche in caso di ristrutturazioni.

Scoprite la nuova linea Rainmaker Select con
i suoi grandi soffioni, le finiture in vetro e gl
innovativi comandi Select che si integrano per-
fettamente nei grandi spazi doccia.
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Rainmaker® Select: la soluzione persona-
lizzata completa per i grandi spazi doccia. |
grandi soffioni con il loro piatto in vetro insieme
agli innovativi miscelatori garantiscono un pia-
cere della doccia davvero completo. Per
saperne di pi, vedere da pagina 20 e 58.

Doccetta o set doccia: gia la soluzione
base garantisce ai clienti il piacere pieno della
doccia, ed & anche facile da montare a parete.
Comando tramite termostatico esterno o misce-
latore doccia monocomando. Per saperne di
pib vedere da pagina 38.

Soffione: per un getto a pioggia di diametro
massimo pari a 600 mm. Azionamento tramite
termostatico e/o valvole d’arresto. La variante
con tecnologia Select garantisce un comfort
ancora maggiore. Per saperne di pit vedere
da pagina 20 e 56.
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Showerpipe: il sistema completo composto
di soffione, doccetta e termostatico. La soluzio-
ne ideale per ristrutturare facilmente il bagno.
Per saperne di pib vedere da pagina 70.

Pannelli doccia: raggruppa soffione, doc-
cetta e docce laterali in un unico sistema. Pud
essere montato sugli attacchi a parete gid pre-
esistenti percid & anche ideale per ristruttura-

zioni. Per saperne di pid vedere da pagina 86.

Famiglia di docce: |a soluzione ad incasso
per un allestimento personalizzato della doc-
cia. Dalla cascata d’acqua fino al piacere a
360 gradi con le docce laterali, comandate,
ad esempio, grazie all’intelligente RainBrain.
Per saperne di pib consultare le pagine 98.
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Tipi di getto

Piu divertimento con
diversi tipi di getto

Ogni persona fa la doccia in modo
diverso. Ed ognuno nutre attese differenti per
quanto riguarda la doccia perfetta. Per alcuni
non si tratta solo di cura del corpo, ma anche
di relax. Altri danno molta importanza all’ef-

—
XL

Rain e Rain XL: pit piccoli sono i fori della
doccetta e del soffione, maggiore sard il loro
effetto: il getto Rain rivitalizza e rinfresca gra-
zie al modo piacevolmente potente con cui
cade sul corpo. Per questo & anche I'ideale
quando si fratta, ad esempio, di sciacquare via
velocemente e a fondo lo shampoo dai capelli.

Intense
Rain

fetto rivitalizzante e rinfrescante della doccia.
Non importa quali siano i desideri dei vostri
clienti: con le doccette e i soffioni di Hansgrohe
chiunque trovera la doccia e il tipo di getto
giusti. | prodotti Select offrono al cliente un

RainAir: per molti non si tratta di curare solo
il corpo, l'acqua deve accarezzare anche |'a-
nima. | prodotti giusti allora sono la doccetta
o il soffione dotati del getto morbido e copioso
RainAir, nel quale ogni goccia arricchita d’aria
scaturisce da un grande ed ampio ugello. E la
quotidianita scivolerd via, goccia dopo goc-

cia.
'
Turbo ||
Rain

comfort particolare. Essi consentono infatti di
cambiare comodamente i singoli getti con un
pulsante.

Soft
Rain

SoftRain: il delicato getto di SoftRain
avvolge il corpo con dolcezza. Un toccasana
per la pelle e anche per I'anima. Per la doccia
quotidiana o per rilassarsi, il getto di SoftRain
& comunque la scelta giusta. Esso regala i suoi
benefici sia durante la doccia mattutina che
durante un bagno in tutto relax dopo una gior-
nata impegnativa.

IntenseRain: il potente getto IntenseRain &
ideale per sciacquare perfettamente tutto lo
shampoo, per prepararsi rapidamente al mat-
tino ed affrontare la giornata. IntenseRain,
infatti, non lava via con la doccia solo lo sham-
poo, ma anche la stanchezza.

TurboRain: il getto rivitalizzante TurboRain

& il piv forte di tutti i getti e regala con la sua
pura energia una doccia veramente rinfre-
scante. Per chi ama le soluzioni rapide.

Mix: delicato e dinamico al tempo stesso. |l
getto Mix combina il getto copioso e delicato
di RainAir con quello potente e stimolante di
CaresseAir. Le gocce delicate avvolgono il
corpo, mentre al centro un getto mirato mas-
saggia la pelle. La miscela perfetta per il quo-
tidiano piacere della doccia.
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Whirl g

Whirl: con il getto concentrato Whirl le fati-
che della giornata verranno semplicemente
lavate via. Che si tratti di doccetta o di soffione,
3 getti sono erogati con movimenti a vite con-
tribuendo, con la loro intensiva azione massag-
giante, a sciogliere le tensioni.

Mono |

Mono: getto concentrato e rilassante dal cen-

tro della doccia. Il getto unico, con la sua leg-
gerezza, aiuta a calmarsi ed & quindi il getto
perfetto per rilassarsi.

Caresse 88
Air

CaresseAir: 5 potenti getti singoli si fondono
creando un getto massaggiante energico e
rivitalizzante per un piacevole relax. Proprio
quello che ci vuole dopo lo sport o una dura
giornata di lavoro, per sentirsi rigenerati.

RainFlow: con un soffione dal netto ed ele-
gante getto a cascata RainFlow proverete la
sensazione di avere una cascata in bagno.
Potrete godere dell’acqua nella sua forma piv
naturale: la cascata, che cade dall’alto sulla
nuca e sulle spalle. In questo modo & possibile
bagnare in modo mirato queste parti del corpo
ottenendo cosi un relax sempre maggiore.

"
Massage il

Massage: un getto concentrato, che lava via
lo stress quotidiano. Il getto mirato scioglie
piacevolmente le contratture. L'innovativa
disposizione circolare dei getti trasforma il
soffione in un‘opportunita di benessere.

| Hliigihn

15,

RainStream: con il nuovo RainStream com-
posto da fasci di getti singoli, gli specialisti
Hansgrohe hanno superato loro stessi. Perché
questi getti particolari del soffione non si strin-
gono, ma restano ugualmente rivitalizzanti ed
intensi ad ogni altezza, fino a giungere a terra.
Il risultato: una nuova, rivitalizzante esperienza
della doccia, indipendentemente dall’altezza
della persona sotto la doccia.

Per i video con tutti i tipi di getto: www.youtube.com/hansgrohe
| tipi di getto dei soffioni sono contraddistinti dalle immagini sui pulsanti.
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)
Air 0
Power "

AirPower: piUu volume, maggior divertimento

Non ¢ detto che comfort ed efficienza | del soffione della doccia aspiri I'aria con la | e morbide. Il risultato lo si sente subito sulla
si escludano a vicenda. Le docce AirPower di | sua ampia superficie. L'acqua viene quindi | pelle: lo spumeggiante getto a pioggia
Hansgrohe lo dimostrano. Questa tecnologia | impiegata in modo piu efficiente. E al con- | AirPower avvolge il corpo, creando una sen-
sviluppata da Hansgrohe prevede che il piatto | tempo le gocce diventano pib corpose, leggere | sazione di meraviglioso benessere.

N

Vantaggi e utilita

* Gocce pib corpose, leggere e mor-
bide per un piacere della doccia
allo stato puro

* Meno schizzi e quindi meno neces-

y A i sita di pulizia

‘ : T A * Maggiore corposita dell’acqua gra-
Ll R T T SR T zie ad un maggiore volume
AirPower: uno straordinario piacere della doccia e gocce di grandi dimensioni grazie all’ab-
bondante aria miscelata.

&
QuickClean: funzione anticalcare rapida | Gen @

Vantaggi e utilita

* Pulizia rapida e semplice

* Silicone di altissima qualita e resi-
stente allo strappo

* Consente una lunga durata e un
funzionamento efficace nel tempo

QuickClean: lo sporco e i depositi di calcare vengono facilmente rimossi con il dito grazie ai
morbidi ugelli in silicone.

XXL — —
Performance

XXLPerformance: il piacere della doccia al quadrato

& — N

Vantaggi e utilita

* Getto a pioggia di diametro mas-
simo pari a 600 mm

* Elevata efficienza idrica - fori per il
getto distribuiti in modo regolare

per una doccia incomparabile

<
<

»
>

@ 100 fino a 600 mm

XXLPerformance: |'esperienza doccia di formato extralarge con gocce addizionate d’aria
ed un consumo d’acqua incredibilmente ridotto.
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[ElEEE

Select

Select: il piacere della doccia a comando

L'innovativa tecnologia Select trasferi- | cambia il getto o attiva I'erogazione dell’ac-
sce questa concezione nelle doccette, nei sof- | qua. Per un piacere della doccia ancora mag-
fioni e nei comandi della doccia. Con un ele- | giore, e per tutte le etd.

gante pulsante che con una semplice pressione

Vantaggi e utilita

* Modalita d'uso intuitiva con
comando a pulsante

* Maggior comfort per tutti

* Funzionamento meccanico per una

garanzia di durata nel tempo
Select: |'utilizzo mediante il pulsante aumenta il comfort offerto da doccette e soffioni,
Showerpipe, temostatici esterni e ad incasso.

Eco é
Smart

Le docce Hansgrohe EcoSmart consu- | cono i consumi di acqua ed energia, rispar- | 100 (1jet, Vario e Multi) hanno ottenuto la cer-

EcoSmart: risparmiare acqua ed energia

mano fino al 60% di acqua in meno rispetto ai | miando risorse preziose. Per questa tecnologia | tificazione di qualitd europeo WELL (Water
prodotti tradizionali. In questo modo si ridu- | le nostre doccette Crometta 85 Green e Croma | Efficiency Label).

p— po—
i v iy
Type: ad
o S e
b T ok
— A
-
— /
e towne s 4 hminaa0 i e < y
Crometta® 85
g S 1 A Green
[ L . Koot omtodvaee " I/min
. b F i T R g B et s ssscn [6,0]
EcoSmart: |'intelligente limitatore di portata della doccia riduce il consumo d'acqua a soli
906 |/m.
—_—
q aper s
Vantaggi e utilita
* Fino al 60% di consumo d’acqua in meno
= Fabbisogno energetico inferiore grazie al risparmio Il calcolatore di risparmio vi svelerd quanta acqua e
d’acqua calda - e di conseguenza minore emissione di CO, "L quanta energia & possibile risparmiare:
nonché costi inferiori http://pro.hansgrohe.it

Per ulteriori informazioni consultare la pagina web http://pro.hansgrohe.it



Rainmaker® Select

Rainmaker® Select

Il piacere della doccia

extra-large

Nell’'ambiente bagno di oggi, lo spazio
doccia diventa sempre pit grande e centrale,
mentre la vasca perde importanza. Allo stesso
tempo cresce il desiderio di comfort, liberta

di movimento e qualitd dei materiali. Grazie

-

l"m‘u "r:I'f L____ﬂl .| T".'l:"l..r.
sl l"""‘“ ".'_

i

- g ..-"'f._

al nuovo soffione Select Rainmaker e agli ele-
menti di comando sarete in grado di soddi-
sfare queste nuove esigenze. Ampi getti (fino
a 580 mm), raffinate superfici in vetro, piani
d’appoggio integrati e il controllo a pulsante

rendono davvero unico lo spazio doccia nella
sua nuova dimensione. Per un piacere della
doccia extra-large.

3

“ILE

Completo: ampi soffioni, comandi ad incasso intelligenti, eleganti Showerpipe e termostatici da parete - con la nuova e completa linea

Hansgrohe per le docce di grandi dimensioni potete offrire ai vostri clienti soluzioni sempre entusiasmanti.

Installazione ad incasso:

Soffioni Rainmaker® Select

ShowerSelect® termostatici ad incasso

Installazione esterna:

Rainmaker® Select Showerpipes

Installazione esterna e ad incasso:

Soffioni Rainmaker® Select :

+

ShowerTablet® Select 700 /'
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Il vetro, I’elemento fondamentale negli spazi doccia extra-large
gli sp 9

hansgrohe.

L'importanza dell’estetica nella sala bagno: il vetro & il mate-
riale che pit di ogni altro & affine all'acqua e affascina con le sue linee
eleganti e precise. Offre anche ulteriori vantaggi, come igiene, resi-
stenza all'abrasione e facilits di pulizia. E resistente quindi a tutti i
detergenti chimici e di conseguenza particolarmente indicato per le
strutture alberghiere. Nella linea Rainmaker Select il vetro & I'elemento
centrale. Siintegra negli spazi doccia sia grandi che piccoli con gli altri

N

elementi della sala da bagno, come gli specchi o la parete doccia.
Grazie alle finiture bianco/cromo, si abbina anche alla linea PuraVida.
Per donare ai prodotti il loro aspetto esclusivo, viene dedicata la mas-
sima attenzione ad ogni dettaglio gid in fase di produzione. La lavora-
zione a laser del vetro cosi come la stampa a caldo sul retro sono
caratteristiche di una qualitd eccellente, che restera evidente, doccia
dopo doccia.

Vantaggi e utilita

= Assortimento completo che soddisfa tutte le caratteristiche
dell'ampio spazio doccia

= Estetica e design per un ambiente bagno armonioso

= Ambiente confortevole grazie a materiali pregiati e durevoli
come il vetro e il metallo cromato

* Un design personalizzato per i nuovi clienti
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Soffioni Rainmaker® Select

Nuove dimensioni per il soffione

7~

Z

reddot award 2015
n

winner

N

Rainmaker® Select 580 3jet

ES
o
3
°

260 Saffione a1 F

&

Pregiato: finitura in vetro temperato con fori  Mene: un getto a fascio per dirigere il piacere  RainFlow: un getto a cascata per una doccia
per gli ugelli realizzati a laser. di una doccia rinfrescante. rigenerante.

N

Vantaggi e utilita

* Piatto del soffione realizzato in vetro temperato = |l particolare design del soffione diventa un perfetto componente
d’arredo nell'ambiente bagno
= Ampie superfici (fino a 580 mm) ideali per i grandi spazi doccia
* Le leggere ed eleganti superfici bianche si integrano armoniosa-
* Montaggio a parete ad altezza variabile basato su mente con il soffitto
iBox universal per un’intensita ottimale del getto RainFlow
o RainStream in base all’altezza dell’utente
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Flessibile: disponibile anche per il montag- Facilita di pulizia: grazie al supporto  Durata: il piatto del soffione viene tagliato a
gio a soffitto. QuickConnect, il soffione pud essere facil- laser, colore e scritta vengono applicati sul
mente montato o smontato e pulito facilmente.  retro e stampati a caldo.

* Facilita di pulizia, lunga durata ed igiene grazie alla superficie  ® Nuova possibilita di installazione esterna del soffione a un getto
piana e robusta realizzata con vetro temperato da 4 mm anche con ShowerTablet Select 700 con integrazione diretta del
piano d’appoggio nel muro
= Sono disponibili diverse versioni con 1/3 tipi di getto
* Disponibile anche nella versione EcoSmart con un‘erogazione di
appena 9 |/min
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ShowerSelect® Termostatico ad incasso

Vetro e comfort in armonia

155 mm

155 mm

Intuitive: gli intuitivi pulsanti Select possono  Cemeodo: manopola con astina slanciata con

essere facilmente utilizzati da persone ditutte  chiaro indicatore della temperatura per un’im-

le etd. postazione facile e pratica della temperatura
desiderata.

N

Armonioso: integrazione perfetta
nella sala da bagno grazie al gioco
di trasparenze con pareti del box
doccia, specchi e finestre.

Elegante: i pulsanti a filo con fini-
tura in vetro si integrano perfetta-
mente nell’‘ambiente.

Senza tempo: la linea del vetro
crea un inatteso effetto di profondita
attirando con le sue caratteristiche
estetiche |'interesse di nuovi clienti.

Convincente: le pregiate superfici
in vetro ESG e la rosetta in metallo
garantiscono un'alta qualita.

Facilita di pulizia: grazie alla superficie in
vetro e alla precisione delle forme la pulizia
diventa un gioco da ragazzi.

Vantaggi e utilita

= Sono disponibili soluzioni da 1a 4 utenze * Ristrutturazione rapida e facile grazie alla semplice sostitu-

zione dei set esterni esistenti sulla base di iBox universal

= Estetica abbinabile ai soffioni Rainmaker Select per un

ambiente bagno omogeneo * Risparmio d'acqua grazie alla disattivazione semplice e rapida

delle utenze
* Perfettamente abbinabile anche a soffioni cromati
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Termostatico esterno ShowerTablet® Select 70

Piu spazio per un maggior piacere

Convincente: si inserisce armonio- " | Novita: installazione ad incasso per Comodo: |a regolazione manuale
samente anche nei grandi spazi | "" un soffione a un getto con attacco della temperatura permette di impostare
doccia grazie alle sue dimensioni G ' gia integrato. in modo preciso la temperatura deside-
e all’elegante design. rata.

Intuitivo: la facilita
d'uso dei pulsanti Select
offre maggiore comfort di
controllo a persone di

130 mm

tutte le eta.

I
|
I
1
I
1
1
I
1
I
1
|
1
1
I
1
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Spazioso: il ripiano in vetro di sicurezza largo 700 mm offre una Flessibile: ShowerTablet Select & disponibile anche in versione
pit ampia superficie d’appoggio. vasca da bagno.
Vantaggi e utilita
* Primo termostatico esterno di Hansgrohe per il controllo di un = Design accattivante e facilitd di pulizia grazie alle pregiate
soffione a un getto con installazione ad incasso (G ') gia finiture in vetro
intfegrato

* La possibilitd di cambiare |'utenza con la pressione
* Ampio piano d'appoggio grazie ai 700 mm di larghezza di un pulsante facilitano I'utilizzo
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Rainmaker® Select 460 3jet Showerpipe

Per un piacere della doccia fuori misura

e b A Mono: un getto a fascio per il

piacere di una doccia rinfre-
scante.

Rain XL: il getto Rain su tutta la
superficie del piatto del soffione

- per godersi una doccia fanta-
stica.

Facilita di pulizia: superficie

in vetro pregiato, perfettamente

liscia e facile da pulire. RainStream: 11 fasci di perle

d’acqua che scorrono paralleli
fino a giungere a terra. Per una

doccia dalla sensazione unica.

Select
Selezione dei getti

B
2
5 <l
PR Regolazione della temperatura
&
Select /
Pratico controllo della doccetta
e dei getti del soffione mediante
pulsante
—
. ofeas
Vantaggi e utilita
* Numerose varianti con soffioni diversi per un piacere totale * Pulizia facilitata dalle grandi e piane superfici
negli ampi spazi doccia
* Praticita d’installazione: termostatico, soffione e doccetta fanno
= Concezione d'uso intuitiva integrata tramite comando a parte di un unico sistema

pulsante
= Ideale per le ristrutturazioni in quanto pud essere montato su
* Pratico piano d’appoggio di 700 mm di larghezza attacchi a parete esistenti e in grandi spazi doccia
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Installazione con 2 utenze
ShowerTablet® Select 700 con soffione Rainmaker® Select 460 Tjet reddot award 2015
e doccetta Raindance® Select S 120 3jet

winner
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Componenti sofite &L L L L L L /L /L LSS S S SL LS
Rubinetterie Docce
Termostatico ShowerTablet @ Soffione Rainmaker = |

Select 700 Select 460 ljet K AL - 3

#13184,-400 #24003,-400 i e & —

@ Doccetta Raindance ek T e, AR 3
Select S 120 3jet | (:)
#26530,-400 |
Supporto doccia Porter 'S |
#28331,-000 |

@ Flessibile Isiflex :
#28271,-000 |

@ Piletta di scarico Raindrain XXL |
#60067,-000 !

|
|
: DN15
(GV2)
|
|
|
|
|
|
|
1300 MM tvnvieneiineniiennennnes | PPN
|
|
|
|
|
|
|
1
Diagramma di portata T —
Soffione Rainmaker Select 460 ljet I i
#24003, -400 1100 mm .. l Iy |
! DN15
!
0,50 ‘/ 50 1 | | (GV2)
0,45 - 45 | : |4( : )
0,40 40 | 1 |
035 / 35 : | |
0,30 / 3,0 | | |
€ o2s ; 25 8 |
0,20 A 20 | III
015 va : 15 Legenda | : \ i
0,10 A ‘ 10 @ W Rain XL : 1 /
0051 LA : 0,5 | |
0,00 ‘ 0,0 [
Q=l/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30 |
Q=l/sscO 01 02 03 04 05 | :
|
B
|
Diagramma di portata |
Doccetta Raindance Select S 120 3jet | |
#26530,-400 : :
DN15 | | DNI15
0,50 5,0 (G'2) | | (G¥)
0,45 ey 4,5 [
0,40 3 N 40 | :
0,35 / 3,5 : |
0,30 L/ 3,0 1
2 0,25 A 253 : |
& /8 5
E ! i "~ a
0,20 ///11 20 Legenda I | | ¥
015 Y 15 — Lo | |
e I o O W ReinAir I
' Ch ' T Rain (|
. ] s 05 @ M . Piano pavimento ] l
0,00 00 (@ | Whirl

Q=I/mn0 3 6 9 12 1518 21 24 27 30 .r
Q=l/secO 01 02 03 04 05 lm"'" @
b
= o

Funzione attiva a partire da
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Installazione con 2 utenze
ShowerSelect® termostatico ad incasso con soffione Rainmaker® Select 460 1jet
e doccetta Raindance® Select S 120 3jet
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Componenti oo LLL L L L L L L L L LT LT LTS
Rubinetterie Docce
Corpo incasso iBox universal @ Soffione Rainmaker
#01800180 Select 460 ljet
Termostatico ShowerSelect per #24003,-400
2 utenze @ Doccetta Raindance
#15738,-400 Select S 120 3jet
#26530,-400
Supporto doccia Porter 'S
#28331,-000
@ Flessibile Isiflex
#28271,-000
Raccordo flessibile Fixfit Square
#26455,-000
@ Piletta di scarico Raindrain XXL
#60067,-000

€]

DN15
(G )
- —._-w
2
1200mm .oovveinnennnn. P—-
Diagramma di portata |
Soffione Rainmaker Select 460 Tjet :
#24003, -400 1 + iBox universal
|
0,50 7 5,0 1000 MM oevveeeeennnn.. : @
0,45 : 45
0,40 40 :
035 / 35 1
0,30 30 |
€ o2s / 25 5 |
0,20 A 20 |
015 Ve ‘ 15 Legenda :
0,10 A : 10 @ T Rain XL |
0,05+—A4 ! 05 |
0,00 : 00 |
Q=l/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30 |
Q=l/secO 01 02 03 04 05 |
|
|
|
Diagramma di portata |
Doccetta Raindance Select S 120 3jet |
#26530,-400 :
DN20 |
0,50 5,0 (G¥) )
0,45 JG)] 4,5 |
0,40 ON/N 4,0 |
0,35 / 3,5 |
0,30 /{/ 3,0 :
o ¥/ 8 =
< 0,25 // - 2,5_g |
0,20 T 2,0 Legenda I 1
0,15 / . L5 @ T RainAir !
0,10 I 1,0 — |
005 i o5 @ T Rein S !
0.00 ] N 0.0 @ T Whirl Piano pavimento

Q=1I/mn0 3 6 9 121518212427 30
Q=I/sec O o1 02 03 04 05

Funzione attiva a partire da
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Installazioni con 3 utenze
ShowerSelect® termostatico ad incasso con soffione Rainmaker® Select 460 2jet
e doccetta Raindance® Select S 120 3jet




Componenti
Rubinetterie

©

Corpo incasso iBox universal
#01800180

Valvola ShowerSelect per

3 utenze

#15736,-400

Corpo incasso iBox universal
#01800180

Termostatico alta portata
ShowerSelect
#15734,-400

Diagramma di portata
Soffione Rainmaker Select 460 2jet

#24005,-400
0,50 7 50
0,45 4,5
(2X1)
0,40 4,0
035 7/ 3,5
0,30 3,0
€ 025 L/ 255
=0 Ve ]
0,20 A-— 2,0
N
0,15 " 15
0,10 A —t 1,0
/// T
0,05+~ - 05
0,00 - 0,0
Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=l/sec O o1 02 03 04 05

Diagramma di portata
Doccetta Raindance Select S 120 3jet

#26530,-400
0,50 50
0,45 Je) 45
0,40 3 N 40
0,35 /// 35
0,30 / 3,0
£ 0,25 /.8 255
’ 1 "~ a
0,20 // 2,0
015 y 4 15
0,10 L 1,0
0,05 Y 0,5
0,00 [ [k 0,0
Q=I/min0 3 6 9 121518 21 24 27 30
Q=I/sccO 01 02 03 04 05

Funzione attiva a partire da

Docce

®

Corpo incasso iBox universal
#01800180

Soffione Rainmaker

Select 460 2jet
#24005,-400

Doccetta Raindance

Select S 120 3jet
#26530,-400

Supporti doccia/Raccordo
flessibile Fixfit/Porter Square
#26486,-000

Flessibile Isiflex

#28271,-000

Piletta di scarico Raindrain XXL

#60067,-000

Legenda

O)
®

W Rain XL
W RainStream

Legenda

O)
®
®

mm RainAir
| Rain
Whirl

Piano pavimento
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Installazione con 4 utenze
ShowerSelect® termostatico ad incasso con soffione Rainmaker® Select 580 3jet
e doccetta Raindance® Select S 120 3jet




Componenti

Rubinetterie

@ Corpo incasso iBox universal
#01800180

Valvola ShowerSelect per

3 utenze

#15736,-400

Corpo incasso iBox universal
#01800180

ShowerSelect termostatico ad alta
portata con 1 utenza
#15735,-400

Diagramma di portata
Soffione Rainmaker Select 580 3jet
#24001,-400

0,50 50
0,45 /:j 45
0,40 C) K@ 40
035 /l/ 35

/
0,30 3,0

€ o2s / / 2538
0,20 A/ 2,0
015 /I,{/ i 15
010 ,// a 10

i
opska;?/‘ o 05
0,00 - 0,0

Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=l/sec O 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5

Diagramma di portata
Doccetta Raindance Select S 120 3jet
#26530,-400

0,50 5,0
0,45 Jey 45
0,40 3) N 40
0,35 // 3.5
0,30 i 3,0
£ 0,25 /8 255
= 020 // 20"
0,15 / 1,5
0,10 iy 1,0
0,05 0,5
0,00 [ [ 0,0

Q=I/min0 3 6 9 12 1518 21 2427 30
Q=1/sec O o1 02 03 04 05

Funzione attiva a partire da
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Docce

@ Corpo incasso iBox universal
#01800180
Soffione Rainmaker
Select 580 3jet
#24001,-400

Alternativa:
Soffione Rainmaker
Select 460 3jet
#24007,-400

®
S

-
| |
' i
-

Ll

Doccetta Raindance

Select S 120 3jet
#26530,-400

Supporto doccia Porter 'S
#28331,-000

Flessibile Isiflex
#28271,-000

Raccordo flessibile Fixfit Square
#26455,-000

Piletta di scarico Raindrain XXL
#60067,-000

1400 mm covnvnnnnnnnnnd

1200mm cueiniinnnnnnnn,

1000 mm .ovvviininnenen,

Legenda

@ Tl Rain XL
@ ﬁ RainFlow
T

Mono

DN20
(G¥)

RainAir

| Rain
Piano pavimento

r

o - - —— — ————— — — ——— — —————— — ——— —— — - - ——— - -

DN15
(G2)

ol

_.-—I—'—"

{
|

©

+ iBox universal

©

b o e o o = ———
@
=

DN15

|
|
|
|
|
:

G
| (Gva)

+ iBox universal

| ©

+ iBox universal

®

s e ———————— - - .- - - - - o d

DN20
(G¥4)

Whirl

-

A
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Installazione vasca:
ShowerTablet® Select 700 termostatico esterno vasca con doccetta Raindance® Select S 120 3jet
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Componenti

Rubinetterie

@ Termostatico vasca ShowerTablet
Select 700
#13183,-400

Docce

Doccetta Raindance
Select S 120 3jet

#26530,-400
Supporto doccia Porter 'S
#28331,-000
Flessibile Isiflex
#28271,-000
@ Set completo solo Flexaplus
#58143,-000
- r- {
- -<a
l i .
..... | Iy
! I
£ ! |
E | |
3 ! I
I | |
! I
........... | [
| | II
[ 1 |
P, | \ il
Diagramma di portata - 1
Doccetta Raindance Select S 120 3jet |
#26530,-400 :
DN15 | DNIS
0,50 5,0 (GY2) | (G%)
0,45 ) 4,5 |
0,40 3 ! 4,0 ] |
0,35 /// 3,5 [ :
0,30 H 3,0 | I
§ 0,25 // B 25§ i | |
0,20 /) : :: 2,0 Legenda : ! [ ]
AR~/ i inanal i) Lo A~
0,05 ! o5 @ T Rein , ‘ |
0,00 ] ' 0,0 @ T Whirl Piano pavimento o - (‘
Q=I/mn0 3 6 9 121518 21 24 27 30

Q=1I/sec O o1 02 03 04 05 E :

Funzione attiva a partire da



Doccette e set doccia

Doccette Hansgrohe

Riepilogo dell’assortimento

di doccette

Crometta® 85

Crometta® 100

Croma® 100

Croma® Select

Prestazione

Crometta® 85 Vario

Per maggiori informazioni sulle
doccette Crometta 85 vedere da

pagina 52.

Crometta® 100 ljet

Per maggiori informazioni sulle
doccette Crometta 100 vedere da
pagina 50.

Croma® 100 Multi

-

Croma® 100 Vario

-

Croma® 100 ljet

Per maggiori informazioni sulle
doccette Croma vedere da

pagina 48.

Croma® Select S
Multi

Croma® Select E
Multi

Croma® Select S
Vario

Croma® Select E
Vario

Croma® Select E Croma® Select S
Tjet ljet

Per maggiori informazioni sulle
doccette Croma Select vedere da pagina 42.

Modalita di consultazione della panoramica per il vostro colloquio di vendita:
Pid una doccetta si trova in alto nella linea di prodotti, maggiore sard la sua prestazione. Nelle prossime pagine relative all’assortimento troverete tutte le versioni EcoSmart.
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. ® H ®
Raindance Raindance® Select
. ) .-’-'—F'
Raindance® Select E Raindance® Select S
150 3jet 150 3jet
-

Raindance® Select E Raindance® Select S
120 3jet 120 3jet

/‘“ i

A% e

/ Raindance® E
150 Air 3jet

o~

X
Vet
e

/ Raindance®E
120 Air 3jet

/ Raindance® E
100 Air 3jet

Per maggiori informazioni sulle
doccette Raindance vedere da pagina 45.

Aa
/ Raindance®$S
150 Air 3jet
/ Raindance® S
120 Air 3jet

Raindance® S
100 Air 3jet

Per maggiori informazioni sulle
doccette Raindance Select vedere da pagina 40.

»
| 4

Linee di prodotto
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Doccetta Raindance® Select:

Il getto giusto per
ogni desiderio

Select

Grandi ugelli per I'erogazione
del voluminoso getto RainAir

Piccoli ugelli per I'erogazione

Finitura

dell’energico getto Rain

Ugelli speciali, mobili per Whirl

cromo

Finitura

Grazie alla nuova funzione

bianco/cromo 5F_tr=C'|'

Select & possibile cambiare
comodamente i getti con il
comando a pulsante

—— —-——
1] 3
Air Rain Whirl
(1) RainAir: un getto leggero e delicato. Whirl: un idromassaggio concentrato per  Ottimi risultati dei test: il 99% dei consu-
(2) Rain: un getto potente e rivitalizzante. sciogliere le tensioni. matori & soddisfatto dalle prestazioni della

N

doccetta; e in particolare apprezzano I'inno-
vativo pulsante Select.”

Vantaggi e utilita

* Passaggio facile e comodo da un getto all’altro con il comando
a pulsante

* 2 diversi getti ad ampio raggio in una doccia: un getto ener-
gico rivitalizzante ed un getto dolce che accarezza il corpo

* Per qualsiasi esigenza sotto la doccia: sciacquare via comoda-
mente lo shampoo dai capelli o semplicemente rilassarsi

= Per tutti i gusti: disponibile in forma circolare o dagli angoli
arrotondati, nonché con le finiture cromo o bianco/cromo

Per ulteriori informazioni consultare la pagina web

http://pro.hansgrohe.it




Raindance® Select

Raindance® Select E 150 3jet
Doccetta
#26550,-000, -400 (16 |/min)

#26551,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart

Raindance® Select E 150
3jet/Unica®’S Puro Set
#27857,-000,-400 0,90 m
#27856,-000,-400 0,65 m
(s.figura)

Set Porter

™

Raindance® Select E 120
Set Porter

#26720,-000, -400
Flessibile da 1,60 m

@6
mT

Raindance® Select E 120 3jet
Doccetta
#26520,-000, -400 (16 |/min)

#26521,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart

©6 6
mT

* Al 96% dei consumatori
piace il design e la combi-
nazione bianco/cromo*

5

,?j Raindance® Select E 120
3jet/Unica®’S Puro Set
#26621,-000,-4000,90 m
#26623,-000,-4000,90 m
EcoSmart
#26620,-000,-4000,65m
(s.figura)
#26622,-000,-4000,65m
EcoSmart (s.figura)

© & 6%
TmT

" Raindance® Select S 120
Set Porter
#26721,-000,-400
Flessibile da 1,60 m

—| &

0n W

Raindance® Select S 150 3jet
Doccetta
#28587,-000, -400 (16 |/min)

#28588,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart

Raindance® Select S 150
3jet/Unica®’S Puro Set
#27803,-000,-400 0,90 m
#27802,-000,-400 0,65 m
(s.figura)

*Test consumatori per Raindance® Select E 120 10/2013 con 500 intervistati in Germania, Svizzera e Austria.

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).

[] ‘FocusOpen
Silber 2012

Hansgrohe Doccette e set doccia - Raindance® Select 41

Raindance® Select S 120 3jet
Doccetta
#26530,-000, -400 (16 |/min)

#26531,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart

© 66 %

mT

Raindance® Select S 120
3jet/Unica®’S Puro Set
#26631,-000,-4000,90 m
#26633,-000,-400 0,90 m
EcoSmart
#26630,-000,-400 0,65 m
(s.figura)
#26632,-000,-400 0,65 m
' 8™ EcoSmart (s.figura)
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Doccetta Croma® Select:

Maggior comfort per tutti

Select

Elegante: oltre a Croma Select S in
versione circolare, & disponibile anche
Croma Select E con angoli arrotondati.

Estetico: la superficie bianco/cromo
ne definisce il carattere estetico.

C d

grazie alla nuova funzione Select
nell'impugnatura ergonomica & possibile cambiare
comodamente i getti con il comando a pulsante.

Croma® Select S Multi Croma® Select E Vario
Doccetta Doccetta

(1) SoftRain: getto d'acqua delicato e benefico. (1) Rain: |'ideale per risciacquare lo shampoo dai capelli.
(2) IntenseRain: l'intenso getto d’acqua attiva e risveglia. (2) IntenseRain: |'intenso getto d'acqua attiva e risveglia.
(3) Massage: getto concentrato e rivitalizzante. (3) TurboRain: il piv forte di tutti i getti Rain, per una doccia

energizzante e rinfrescante.

N

Vantaggi e utilita

* Pratico cambio del getto con pulsante con tecnologia Select * Facilita di pulizia: grazie a QuickClean
ora anche nella linea Croma
= Disponibile anche con tecnologia EcoSmart con un’erogazione
* Piatto del soffione da 110 mm con nuovi getti per qualsiasi di appena 7 |/min per un maggiore risparmio d’acqua
esigenza sotto la doccia: sciacquare via facilmente lo sham-
poo dai capelli, rilassarsi la sera o essere pieni di energia al

mattino Per ulteriori informazioni consultare la pagina web

http://pro.hansgrohe.it




Croma® Select

reddot award 2015
winner

Croma® Select E Multi Doccetta
#26810,-400 (16 |/min)
#26811,-400 (9 |/min) EcoSmart

)&%
e

Croma® Select S Multi Doccetta
#26800, -400 (16 |/min)
#26801,-400 (9 |/min) EcoSmart

@&
mmE

—
Croma® Select E Multi Set doccia
#26580,-400 0,65 m
#26581,-400 0,65 m EcoSmart
#26590,-400 0,90 m (s.figura)
#26591,-400 0,90 m EcoSmart (s. figura)
-

)
m

Croma® Select E Vario Doccetta
#26812,-400 (15 |/min)
#26813,-400 (9 |/min) EcoSmart

o6

| &

Qo

@ reddot award 2015
winner

Croma® Select S Vario Doccetta
#26802, -400 (15 |/min)
#26803,-400 (9 |/min) EcoSmart

-

T Croma® Select E Vario Set doccia
#26582,-400 0,65 m

#26583,-400 0,65 m EcoSmart
#26586,-400 0,65 m con Casetta
portasapone (s.figura)

#26592,-400 0,90 m (s.figura)
#26593,-400 0,90 m EcoSmart (s. figura)

1©
=| e
=&

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).

Hansgrohe Doccette e set doccia - Croma® Select 43

Croma® Select E 1jet Doccetta
#26814, -400 (16 |/min)
#26815,-400 (9 |I/min) EcoSmart
#26816,-400 (7 |/min) EcoSmart

& H
T

Croma® Select S 1jet Doccetta
#26804, -400 (16 |/min)

#26805,-400 (9 |/min) EcoSmart
#26806,-400 (7 |/min) EcoSmart

o

—

Croma® Select E 1jet Set doccia
#26584,-400 0,65 m

#26585,-400 0,65 m EcoSmart
#26594,-400 0,90 m (s. figura)
#26595,-400 0,90 m EcoSmart (s. figura)
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Set doccia

Croma® Select S Multi Set doccia
#26560,-400 0,65 m
#26561,-400 0,65 m EcoSmart
#26570,-400 0,90 m (s.figura)

#26571,-400 0,90 m EcoSmart (s. figura)

&
[
Set Porter
Gar

{

2

Croma® Select E Vario

Set Porter

#26425,-400 Flessibile da 1,25 m
#26413,-400 Flessibile da 1,60 m

eI
mmT

y

Croma® Select S Vario

Set Porter

#26421,-400 Flessibile da 1,25 m
#26411,-400 Flessibile da 1,60 m

06/

—

Croma® Select S Vario Set doccia
#26562,-400 0,65 m

#26563,-400 0,65 m EcoSmart
#26566,-400 0,65 m con Casetta
portasapone (s.figura)

#26572,-400 0,90 m (s.figura)
#26573,-400 0,90 m EcoSmart (s. figura)

©6®
N

A ]
’

Croma® Select E ljet

Set Porter

#26424,-400 Flessibile da 1,25 m
#26412,-400 Flessibile da 1,60 m

o

B

Croma® Select S ljet

Set Porter

#26420, -400 Flessibile da 1,25 m
#26410, -400 Flessibile da 1,60 m

& H
m

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).

—

/""\

Croma® Select S 1jet Set doccia
#26564,-400 0,65 m

#26565,-400 0,65 m EcoSmart
#26574,-400 0,90 m (s.figura)
#26575,-400 0,90 m EcoSmart (s. figura)

& B
Il
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Raindance®
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reddot design award DESIGI\:'PL'US

i @ winner 2005

Raindance® E 150 Air 3jet Doccetta Raindance® E 120 Air 3jet Doccetta Raindance® E 100 Air 3jet Doccetta

#28518,-000 (18 |/min) y #28507,-000 (18 |/min) #28502,-000 (15 |/min)

#28551,-000 (9 |/min) EcoSmart #28549,-000 (9 |/min) EcoSmart #28553,-000 (9 |/min) EcoSmart
Raindance® E 100 Air ljet Doccetta
#28508,-000 (18 I/min) (s.figura)

& 6

& &

* Maniglia ergonomica * Diametro massimo di 150 mm = 3 getti: RainAir, WhirlAir e BalanceAir
* Design elegante * AirPower
e g e - rdio dsign awrd
Raindance® S 150 Air 3jet Doccetta Raindance® S 120 Air 3jet Doccetta Raindance® S 100 Air 3jet Doccetta
#28519,-000 (18 |/min) #28514,-000 (18 |/min) #28504,-000 (15 |/min)
#28550,-000 (9 |/min) EcoSmart #28554,-000 (9 |/min) EcoSmart #28552,-000 (9 |/min) EcoSmart
Raindance® S 150 Air ljet Doccetta Raindance®$ 100 Air ljet Doccetta
#28505,-000 (17 |/min) (s.figura) #28509,-000 (18 I/min) (s.figura)
& 6 &
* Llinguaggio formale ma di stile * Diametro massimo di 150 mm = 3 getti: RainAir, WhirlAir e BalanceAir
* Ideale per bagni minimali * AirPower
Set Porter

b

Raindance® S 100 Air ljet/Porter’S Set
#27580, -000 Flessibile da 1,25 m
#27581,-000 Flessibile da 1,60 m

o‘g
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Set doccia

Raindance® E 150 Air 3jet/
Raindance® Unica® Set
#27874,-000 0,90 m
#27657,-000 0,90 m EcoSmart
#27888,-000 1,50 m (s.figura)

[ Raindance® S 150 Air 3jet/
Unica®’S Puro Set
#27895,-0000,90 m
#27898,-0000,65m
(s.figura)

o ]

Raindance® E 150 Air 3jet/
Unica® 'D Set
#27894,-000 0,90 m
#27897,-000 0,65 m
(s.figura)

Raindance® S 120 Air 3jet/
Unica®’S Puro Set
#27884,-0000,90 m
#27886,-0000,65m
(s.figura)

Raindance®$ 100 Air 3jet/
Unica®’S Puro Set
#27880,-0000,90 m
(s.figura)
#27882,-0000,65m
(s.figura)

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).

p

Raindance® E 100 Air 3jet/
Unica® ’D Set
#27881,-000 0,90 m
#27883,-000 0,65 m

" (s.figura)

Raindance® E 120 Air 3jet/
Unica®’D Set
#27885,-0000,90 m
(s.figura)

#27887,-000 0,65 m
(s.figura)

reddot design award

winner 200
best of the best

Raindance® Rainbow® Set
con Raindance® S 150 Air
3jet

#27876,-0000,90 m

—| &

Raindance® S 150 Air 3jet/
Raindance® Unica® Set
#27893,-000 0,90 m
#27658,-000 0,90 m EcoSmart

reddot design award
winner 2005

Raindance® Allrounder Set
con Raindance® E 150 Air 3jet
#28110,-000

#28108, -000 Adattatore ad
incasso (s.figura)

—| &

Regolabile in altezza gra-
zie al supporto aggiuntivo
Utilizzabile sia come doc-
cetta che come soffione
Montaggio flessibile
Grande sporgenza
Prodotto in metallo di
lunga durata

Utilizzabile sia come doc-
cetta che come soffione
Montaggio flessibile
Grande sporgenza
Prodotto in metallo di
lunga durata
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Raindance® Classic
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4 Raindance® Classic 100 Raindance® Classic 100
Air 3jet Doccetta Air 3jet/Unica® Classic Set
#28548,-000 (17 |/min) #27841,-0000,90 m

#27843,-0000,65m

(s.figura)

T

PuraVida®
L
1/
-~
P
DESIGN PLUS 5 reddot design award
_," »»»» et |SH / ¥ best of the best
p
/ PuraVida® 150 3jet PuraVida® 120 ljet PuraVida®/Unica® Set
Doccetta Doccetta slim #27853,-000,-4000,90 m
#28557,-000, -400 (16 |/min) #28558,-000, -400 (16 |/min)
#28567,-000, -400 (9 |/min) #28568,-000, -400 (9 |/min)
EcoSmart EcoSmart

% @ “

Joco®
Doccetta

#28560,-000 (9 |/min)

T
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Croma® 100

Croma® 100 Multi

Doccetta

#28536,-000 (19 |/min)
#28538,-000 (9 I/min) EcoSmart

&%
mT

T

DESIGNPREIS
2008

B SomiviERt

Croma® 100 Vario

Doccetta

#28535,-000 (18 I/min)
#28537,-000 (9 |/min) EcoSmart

&%
MW T T

Croma® 100 ljet
Doccetta
#28580,-000 (16 |/min)

$ %
m

* Piatto del soffione grande per un
infinito piacere sotto la doccia
= 3 getti: Rain, Mono, getto massag-

* Piatto del soffione grande per
un infinito piacere sotto la doccia
* 4 getti a pioggia per un passaggio

* Piatto del soffione grande per un
infinito piacere sotto la doccia -

Ideale anche come doccetta da vasca

giante graduale da ampio a concentrato
Set Porter
LY w, ™,
- \/ \/

Croma® 100 Multi/Porter ’S Set
#27593,-000 Flessibile da 1,25 m
#27595,-000 Flessibile da 1,60 m

-

T

Croma® 100 Vario/Porter ’S Set
#27592,-000 Flessibile da 1,25 m
#27594,-000 Flessibile da 1,60 m

i m

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).

Croma® 100 ljet/Porter’S Set
#27574,-000 Flessibile da 1,25 m
#27575,-000 Flessibile da 1,60 m

m




Croma® 100 Multi/
Unica® ’C Set
#27774,-0000,90 m
#27655,-0000,90 m
EcoSmart
#27775,-000 0,65 m
(s.figura)
#27777,-000 0,65 m
oy I' EcoSmart (s.figura)

&
T

Croma® 100 Classic

e~ )

Croma® 100 Classic Multi
Doccetta
#28539,-000 (19 |/min)

T

| L

Croma® 100 Vario/
Unica® ’C Set
#27771,-0000,90 m
#27653,-0000,90 m
EcoSmart
#27772,-000 0,65 m
(s.figura)
#27776,-000 0,65 m
} EcoSmart (s.figura)

L

& H

Croma® 100 Tjet/
Unica® ’C Set
#27724,-0000,90 m
#27717,-000 0,65 m
(s.figura)

—i
1

/2
¥|=~

Hansgrohe Doccette e set doccia - Croma® 100 49

Croma® 100 Multi/
Unica® ‘Reno Lift Set
#27791,-000 1,05 m
Croma® 100 Vario/
Unica® ‘Reno Lift Set
#27811,-000 1,05 m
(s.figura)

mE ]

* Asta orientabile

* Ideale per le ristruttura-
zioni in quanto & possibile
coprire i fori preesistenti
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Doccetta Crometta® 100:

Design moderno al giusto prezzo

Fori per I'erogazione del rivitalizzante getto Rain
P el e]

Erogazione per getto TurboRain

Speciali ugelli per getti
massaggianti

Moderna superficie
bianco/cromo

Crometta® 100 Multi Crometta® 100 Vario
Doccetta Doccetta

(1) Rain: rivitalizzante effetto pioggia. (1-4) Varianti Rain: rivitalizzante effetto pioggia in 4 getti: da ampio

(2) TurboRain: il piv forte di tutti i getti Rain, per una doccia a concentrato.
energizzante e rinfrescante.
(3) Massage: un getto energico ed intenso.

N

Vantaggi e utilita

* Piacere della doccia XXL con il piatto del soffione da 100 mm * Facilita di pulizia: grazie a QuickClean
* Interessante rapporto qualitd/prezzo grazie all'‘apprezzata = Disponibile anche con tecnologia EcoSmart con un’erogazione
tecnologia di Croma 100 di appena 7 |/min per un maggiore risparmio d’acqua

* Svariati tipi di getto per ogni esigenza

" Impugnatura ergonomica per una presa sicura




Crometta® 100

1|

—

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).

A

Vi

.

Crometta® 100 Multi

Doccetta

#26823,-400 (19 |/min)
#26826,-400 (9 |/min) EcoSmart

& H
T

Crometta® 100 Vario

Set Porter

#26666,-400 Flessibile da 1,25 m
#26667,-400 Flessibile da 1,60 m

& H
' m

Crometta® 100 Multi

Set doccia

#26656,-4000,90 m
#26659,-400 0,90 m EcoSmart
#26650,-400 0,65 m (s.figura)

#26653,-400 0,65 m EcoSmart (s. figura)

o
m

| &

L

—

Crometta® 100 Vario

Doccetta

#26824,-400 (18 |/min)
#26827,-400 (9 |/min) EcoSmart

&
mm

Crometta® 100 ljet

Set Porter

#26664,-400 Flessibile da 1,25 m
#26665,-400 Flessibile da 1,60 m

&%

.

Crometta® 100 Vario

Set doccia

#26657,-400 0,90 m
#26662,-400 0,90 m EcoSmart
#26651,-400 0,65 m (s.figura)

#26654,-400 0,65 m EcoSmart (s. figura)

©
| &

L

—
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Crometta® 100 ljet

Doccetta

#26825, -400 (16 |/min)
#26828,-400 (9 |/min) EcoSmart
#26829,-400 (7 |/min) EcoSmart

&

A

Crometta® 100 ljet

Set doccia

#26658,-400 0,90 m
#26663,-400 0,90 m EcoSmart
#26652,-400 0,65 m (s.figura)

#26655,-400 0,65 m EcoSmart (s. figura)
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Crometta® 85

/ Crometta® 85 Multi
Doccetta
#28563,-000 (16 I/min)

&
~ E

Crometta® 85 Vario
Doccetta
#28562,-000 (17 |/min)

PIRE
mT

Crometta® 85 ljet
Doccetta
#28585,-000 (16 |/min)

O

A\

R

Crometta® 85 Green
Doccetta
#28561,-000 (6 |/min)

* Doccetta base per chi ama fare una
bella doccia, ma in semplicita

= Svariati tipi di getto

* |deale anche come doccetta da vasca

Set Porter

Crometta® 85 Multi/
Porter ’C Set
#27568,-000
Flessibile da 1,25 m
#27569,-000
Flessibile da 1,60 m

mET

Set doccia

J
——

T Crometta® 85 Multi/

Unica® ‘Crometta® Set
#27766,-000 0,90 m
#27767,-000 0,65 m (s.figura)

mE

J L
1

Crometta® 85 Vario/
Porter ’C Set
#27558,-000
Flessibile da 1,25 m
#27559,-000
Flessibile da 1,60 m

[
")

/

/

Crometta® 85 Vario/
Unica® ‘Crometta® Set
#27762,-000 0,90 m
#27763,-000 0,65 m (s.figura)

mT

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).

J L

Crometta® 85 ljet/
Porter ’C Set
#27576,-000
Flessibile da 1,25 m
#27577,-000
Flessibile da 1,60 m

m

Crometta® 85 ljet/

Unica® ‘Crometta® Set
#27729,-0000,90 m
#27728,-000 0,65 m (s.figura)
Crometta® 85 Green/
Unica® ‘Crometta® Set
#27651,-000 0,90 m (s. figura)
#27652,-000 0,65 m (s.figura)

& 6%
m




Aste doccia

PuraVida® Unica®
Asta con flessibile
doccia Isiflex 1,60m
#27844,-0000,90 m

Raindance® Unica®
Asta con flessibile
doccia Isiflex 1,60 m
#27636,-0000,90 m

Unica®’S Puro

Asta con flessibile
doccia Isiflex 1,60 m
#28632,-000 0,65 m
#28631,-0000,90 m
(s.figura)

Unica® ‘Classic

Asta con flessibile
doccia Sensoflex 1,60m
#27617,-000 0,65 m

Hansgrohe Doccette e set doccia - Crometta® 85/Aste doccia/Flessibili doccia 53

Unica®’'D

Asta con flessibile
doccia Isiflex 1,60m
#27933,-0000,65m
#27930,-000 0,90 m
(s.figura)

Il |
J
e | 7 - =4 -
= T o b G
Unica®’C Unica® 'Croma® Unica® ‘Crometta® Unica®’S Puro Reno Unica® ‘Reno
Asta con flessibile Asta con flessibile Asta con flessibile Asta doccia Asta doccia
doccia Isiflex 1,60m doccia Isiflex 1,60 m doccia Metaflex 1,60m #28662,-0000,72 m #27704,-0000,72 m
#27611,-0000,65m #26503,-000 0,65 m #27615,-000 0,65 m #28663,-000 1,05 m
#27610,-0000,90 m #26504,-000 0,90 m #27614,-0000,90 m (s.figura)
(s.figura) (s.figura) (s.figura)
| senza flessibile doccia senza flessibile doccia &
II #26506,-0000,90 m #27609,-0000,90 m ]|
(s.figura) (s.figura)

N

#26505,-000 0,65 m
(s.figura)

* Altezze doccia e angolo di inclinazione ~ *

regolabili

* Doccia orientabile verso |'esterno

Mani libere sotto la doccia

= |nstallabile in docce e vasche

Flessibili doccia

Sensoflex® Flessibile doccia
in metallo con rivestimento in

plastica e snodo girevole alle
estremita

Isiflex® Flessibile in plastica

con effetto metallico

#28272,-000,-450 1,25 m

Metaflex® Flessibile in

plastica spiralato con effetto

metallico

o
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#28276,-000,-450 1,60 m
#28274,-000 2,00 m

#28262,-000 1,25 m
#28266,-000 1,60 m
#28264,-0002,00 m

#28132,-000 1,25 m
#28136,-000 1,60 m
#28134,-0002,00 m

N

* Antigraffio .
Flessibile senza necessita di rotazione,

* Materiali, lunghezze ed effetti diversi Particolarmente resistente - comprovato

= Sistema antitorsione e di facile cura . da test di resistenza alla trazione

* Rivestimento cromato grazie allo snodo girevole
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Supporti doccia

Porter’S
Supporto doccia
#28331,-000

Porter ‘A

Supporto doccia variabile

Corpo metallico

Angolo di inclinazione regolabile
#27520,-000

Raccordi flessibile

T

R

Fixfit® E

Raccordo flessibile

senza valvola antiriflusso
#27454,-000

Raccordo flessibile con valvola
antiriflusso

#27458,-000

Raccordo flessibile con valvola
antiriflusso giunto snodato
#27505,-000 (s.figura)

—

1

Fixfit® Square

Raccordo flessibile con valvola
antiriflusso giunto angolare in plastica
#26455,-000

Porter ’C
Supporto doccia
#27521,-000

o

o

T
[ lli

Fixfit® E

Raccordo flessibile con valvola
antiriflusso giunto angolare in plastica
#26457,-000

Raccordo flessibile con valvola
antiriflusso giunto snodato
#27414,-000 (s.figura)

Fixfit® Classic
Raccordo flessibile con valvola

antiriflusso
#16884,-000,-820

Porter 'D

Supporto doccia variabile
Angolo di inclinazione regolabile
#27526,-000

=

Fixfit® E Stop

Raccordo flessibile con valvola
antiriflusso e rubinetto d’arresto
integrato

#27452,-000

Porter ‘Classic
Supporto doccia
#28324,-000

l
Fixfit® S
Raccordo flessibile con valvola
antiriflusso giunto angolare in plastica
#26453,-000
Raccordo flessibile senza valvola
antiriflusso
#27453,-000
Raccordo flessibile con valvola
antiriflusso
#27456,-000
Raccordo flessibile con valvola
antiriflusso giunto snodato
#27506,-000 (s.figura)
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Supporto doccia con raccordo flessibile integrato &

C—

-t-._r-

3 ll
i

Fixfit® Porter 'S
Raccordo flessibile DN15 con supporto
doccia integrato
Flessibile e doccetta possono essere
selezionati liberamente

#26487,-000

N

-
)

Fixfit® Porter 'E

Raccordo flessibile DN15 con supporto
doccia integrato

Flessibile e doccetta possono essere
selezionati liberamente

#26485,-000

| *1]!

Fixfit® Porter ‘Square

Raccordo flessibile DN15 con supporto
doccia integrato

Flessibile e doccetta possono essere
selezionati liberamente

#26486,-000
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Porter ’E

Supporto doccia variabile
Flessibile da 1,25 m

Angolo di inclinazione regolabile
#27507,-000

N

= 3 diversi design adatti per
tutti i set esterni e i soffioni

* Lunga durata nel tempo
grazie al metallo pregiato
e al condotto interno
dell'acqua in plastica

* Facile e veloce da installare
con solo qualche foro da
realizzare

* Idoneo a tutti i flessibili
doccia DN15

* Raccordo flessibile
integrato
*  Flessibile Isiflex 1,25 m

Portasaponi

i\
n

Casetta® ’E
Portasapone
#26519,-000

e S
u
Casetta®’C
Portasapone
#28678,-000

8
=

Casetta®’S Puro
Portasapone
#28679,-000

/



Soffioni e docce

Soffioni Hansgrohe

laterali

Riepilogo dell’assortimento
di soffioni

Crometta®

Croma®/Croma® Select

Raindance®

»
|4

Prestazione

g
Crometta® 160
Per maggiori informazioni sui

soffioni Crometta vedere da
pagina 66.

(s ) s .;,,.v’

Croma® 220 ljet Croma® Select S

180 2jet

Croma® Select E
180 2jet

Per maggiori informazioni sui soffioni Croma e Croma Select vedere da
pagina 62.

Raindance® E 420 Air 2jet

Raindance® E 420 Air ljet
(s.figura)

-

Raindance® E 360 Air ljet
Raindance® E 240 Air ljet
(s.figura)

By

Raindance®$S 300 Air ljet

—

Raindance® 260 Air ljet Raindance® S 240 Air ljet

Per maggiori informazioni sui soffioni Raindance E e Raindance S
vedere da pagina 64.

Modalita di consultazione della panoramica per il vostro colloquio di vendita:

Pib un soffione si trova in alto nella linea di prodotti, maggiore sara la sua prestazione. | prodotti sono suddivisi per linee proseguendo verso destra.
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Raindance® Rainmaker®/

Raindance® Select Raindance® Rainfall® Rainmaker® Select
" @ @
[
R 1 . T
Raindance® Rainmaker® - - .
Air 3jet B /
Rainmaker® Select Rainmaker® Select
460 3jet 580 3jet
. ® ]
Raindance® Select E Raindance® Rainfall® ‘{ ]

300 3jet
240 Air 3jet

Rainmaker® Select 460 2jet
Rainmaker® Select 460 1jet

-—””:i,-_l\ .- - (s. figura)

Raindance® Select E Raindance® Select S
300 2jet 300 2jet
Raindance® Select § Raindance® Rainfall®
240 2jet (s.figura) 180 Air 2jet
- -
Raindance® Raindance®
Rainfall® Rainfall® Stream
150 ljet 150 Tjet
Per maggiori informazioni sui soffioni Raindance Select Per maggiori informazioni sui soffioni Raindance Per maggiori informazioni sui soffioni Rainmaker Select vedere
vedere da pagina 60. Rainmaker e Raindance Rainfall vedere da da pagina 58.
pagina 68.

»
| 4

Linee di prodotto
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Soffione Rainmaker® Select 460 3jet &

Grande piacere su tutta la superficie

DESIGH
AAARD
2015

Finitura bianco/

cromo

(R |

Rain
XL

—
|||||||| Mono

(1) Rain XL: getto a pioggia per un piacere

della doccia totale.

(2) Mono: getto a fascio per un maggiore

piacere doccia.

N

= |

RainStream: 11 singoli getti che scorrono

paralleli fino a terra.

bile nello spazio.

Supporto QuickConnect per un
montaggio veloce e per facili-
tare la pulizia

L'importanza dell’estetica nel
bagno grazie a materiali pre-
giati quali metallo cromato e

vetro temperato

Flessibile: disponibile anche per il montag-
gio a soffitto e quindi liberamente posiziona-

Vantaggi e utilita

= Design chiaro e preciso per il bagno moderno * Montaggio a parete ad altezza variabile per un’intensita otti-

* La sua personalita si adatta ad uno spazio doccia pit ampio

male del getto, basato su iBox universal evitando ulteriori costi

di installazione

* Facilita di pulizia: la lastra di vetro resiste ai detergentied & ® Disponibile anche nella versione EcoSmart con un’erogazione

quindi adatta anche alle strutture alberghiere

di appena 9 |/min




Rainmaker® Select

J

Z)

Z

reddot award 2015
— winner

Rainmaker® Select 580 3jet
Soffione

Rain XL: 17 1/min

RainFlow: 17 |/min

Mono: 19 1/min
#24001,-400

#24011,-400 (9 |/min) EcoSmart
per iBox universal

1l

m U T
e

Rainmaker® Select 460 3jet
Soffione, con braccio da 460mm
Rain XL: 18 |/min

RainStream: 16 |/min

Mono: 19 |/min
#24007,-400

#24017,-400 (9 |/min) EcoSmart
per iBox universal

Rainmaker® Select 460 3jet

Soffione, con attacco a soffitto da 100 mm (s. figura)
Rain XL: 20 |/min

RainStream: 17 |/min

Mono: 21 |/min

#24006, -400

#24016,-400 (9 |/min) EcoSmart

I

Hansgrohe Soffioni e docce laterali - Rainmaker® Select
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Finitura bianco/cromo

Rainmaker® Select 460 2jet
Soffione, con braccio da 460mm
Rain XL: 18 |/min

RainStream: 16 |/min

#24005, -400

#24015,-400 (9 |/min) EcoSmart

per iBox universal

Rainmaker® Select 460 2jet

Soffione, con attacco a soffitto da 100 mm (s. figura)
Rain XL: 20 |/min

RainStream: 17 |/min

#24004, -400

#24014,-400 (9 |/min) EcoSmart

==
my

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).

Disponibile versione in vetro nero
su richiesta

Rainmaker® Select 460 ljet
Soffione, con braccio da 460 mm
Rain XL: 18 I/min

#24003, -400

#24013,-400 (2 |/min) EcoSmart

Rainmaker® Select 460 ljet

Soffione, con attacco a soffitto da 100 mm (s. figura)
Rain XL: 19 |/min

#24002, -400

#24012,-400 (9 |/min) EcoSmart
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Soffione Raindance® Select E 300 3jet

Select

1 pulsante, 3 getti,
tanto divertimento

Per passare da RainAir a Rain bastera premere il pulsante
Select raggiungibile dal basso.

Diffusori paralleli per il
getto RainStream

Grandi ugelli per 'erogazione
del voluminoso getto RainAir

Piccoli ugelli per
I'erogazione del getto Rain

Rain
Air,

(1) RainAir: questo getto delicato e rilassante

& formato da grandi gocce morbide.
(2) Rain: un getto energico, rivitalizzante e
ideale anche per lavarsi i capelli.

N

Rain
Stream

|

RainStream: 12 singoli getti che scorrono

paralleli fino a terra.

Gean

Facilita di pulizia: gli ugelli si puliscono con

la funzione QuickClean. Il piatto del soffione
& estraibile e pud essere addirittura lavato in
lavastoviglie.

Vantaggi e utilita

= 3 getti in un unico soffione: dolce RainAir,
ed efficace RainStream

energico Rain .

* Facile da pulire

* Passaggio da RainAir a Rain premendo semplicemente un

pulsante

Pulsante Select raggiungibile dal basso

Per ulteriori informazioni consultare la pagina web

http://pro.hansgrohe.it
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Raindance® Select
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Raindance® Select E 300 3jet Raindance® Select E 300 2jet

Soffione Soffione

#26468,-000,-400 Rain/RainAir: 15 |/min

Rain/RainAir: 18 |/min con braccio da 390mm

RainStream: 22 |/min #27385,-000, -400

con braccio da 390 mm #26609,-000, -400 (Rain/RainAir: 9 |/min) EcoSmart
per iBox universal con attacco a soffitto da 100 mm (s. figura)

#27384,-000, -400
#26608,-000, -400 (Rain/RainAir: 9 |/min) EcoSmart (s.figura)

& 0%
T

. | [iBox (]

i

Raindance® Select S 300 2jet Raindance® Select S 240 2jet
Soffione Soffione

Rain/RainAir: 17 |/min Rain/RainAir: 17 |/min
#27378,-000, -400 con braccio da 390 mm con braccio da 390 mm
#27337,-000, -400 con attacco a soffitto da 100 mm (s. figura) #26466,-000,-400

#26470,-000, -400 (Rain/RainAir: 9 |/min) EcoSmart

con attacco a soffitto da 100 mm (s. figura)
#26467,-000,-400

#26469,-000, -400 (Rain/RainAir: 9 |/min) EcoSmart (s. figura)

©6R= ©$68=
T T

Finitura cromo Finitura bianco/cromo

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).
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Soffione Croma® Select

Maggiore comfort sotto la doccia

Flessibile: montaggio a parete 0 a
soffitto con attacco separato DN15.

L IntenseRain: erogazione del
getto concentrata nel centro
del soffione.

Rain: erogazione del
getto distribuita su
tutta la superficie.

Facilita di pulizia: grazie

alla tecnologia QuickClean

e al piatto del soffione lavabile
in lavastoviglie.

Croma® Select E 180 2jet Croma® Select S 180 2jet

Rain: getto a pioggia grazie alle benefiche IntenseRain: |'intenso getto d’acqua attiva  Comode: per cambiare il tipo di getto bastera

gocce d'acqua. e risveglia. premere il pulsante Select raggiungibile dal
basso.

N

Vantaggi e utilita

* Nuovo linguaggio formale con un grande piatto del soffione = Comodo cambio dei getti con il comando a pulsante
dal diametro di 180 mm
* Disponibile anche nella versione EcoSmart con un’erogazione
* Disponibile in due finiture: cromo e bianco/cromo di appena 9 |/min

= 2 diversi getti a pioggia: il getto delicato Rain e il getto Per ulteriori informazioni consultare la pagina web
IntenseRain intenso e rinfrescante http://pro.hansgrohe.it
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Croma® Select

-
v
2
[}
0
[
£
[
1)
%)
1
o
v
v
[}
(=]

-

Croma® Select E 180 2jet Croma® Select E Croma® Select E

Soffione Braccio da 390 mm Attacco a soffitto
Rain/IntenseRain: 17 |/min #27446,-000 #27467,-000 100 mm
#26524,-000,-400 #27388,-000 300 mm (s.figura)

#26528,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart

e
T

Vs X

p
Croma® Select § 180 2jet Croma® Select § Croma® Select §
Soffione Braccio da 390 mm Attacco a soffitto
Rain/IntenseRain: 17 |/min #27413,-000 #27393,-000 100 mm
#26522,-000,-400 #27389,-000 300 mm (s.figura)

#26523,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart

) &%
' m

Finitura cromo Finitura bianco/cromo

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).
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Raindance®

',.-—--'ak

Raindance® E 420 Air 2jet

Soffione

#27373,-000 con braccio da 380mm
RainAir: 22 |/min

RainFlow: 23 I/min

per iBox universal

A ;ﬂ

U

o

Raindance® E 240 Air ljet
Soffione (20 |/min)
#27370,-000 con braccio da 240 mm

#27380, -000 con attacco a soffitto da 100 mm

(s.figura)

#27375,-000 con braccio da 223 mm (9 |/min)

EcoSmart (s.figura)

#27383,-000 con attacco a soffitto da 100 mm

(9 |/min) EcoSmart (s.figura)

S 6=

Raindance® E 420 Air ljet
Soffione (19 |/min)
#27372,-000 con braccio da 380 mm

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).

Raindance® E 360 Air ljet

Soffione (17 |/min)

#27376,-000 con braccio da 390mm
#27371,-000 con braccio da 240 mm (s. figura)
#27381,-000 con attacco a soffitto da 100 mm
(s.figura)
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reddot design award
# winner 2005

Raindance® Royale § 350 Air ljet Raindance® S 300 Air ljet

Soffione (25 |/min) Soffione (18 |/min)

#28420,-000 #27493,-000 con braccio da 390 mm

#27410,-000 con braccio da 470 mm (s. figura) #27492,-000 con braccio da 450 mm (s. figura)
#27418,-000 con attacco a soffitto da 100 mm (s. figura) #27494,-000 con attacco a soffitto da 100 mm (s.figura)

|

|

%) ; % ‘_

= Diametro soffione 350 mm

* Massimo piacere doccia grazie alla portata elevata
= Completamente in metallo

* Montaggio con termostatico ad alta portata

) —

A% ~

i ; [ ooy

i . St

Raindance® S 240 Air ljet Raindance®$ 180 Air ljet
Soffione (18 |/min) Soffione (19 |/min)
#27474,-000 con braccio da 390mm #27476,-000 con braccio da 240 mm
#27461,-000 con braccio da 390 mm (9 |/min) EcoSmart #27462,-000 con braccio da 240 mm (9 |/min) EcoSmart
#27477,-000 con attacco a soffitto da 100 mm (s. figura) #27468,-000 con braccio da 390 mm (s.figura)
#27463,-000 con attacco a soffitto da 100 mm (9 |/min) EcoSmart (s. figura) #27478,-000 con attacco a soffitto da 100 mm (s. figura)

#27464,-000 con attacco a soffitto da 100 mm (9 |/min) EcoSmart (s.figura)

%) T

PuraVida®
e
T 201 W
Raindance® Classic 240 Air PuraVida® 400
Soffione (19 |/min) Soffione (21 |/min)
#27424,-000 con braccio da 390mm #27437,-000, -400 con braccio da 390 mm
#27405,-000 con attacco a soffitto da 100 mm (s. figura) #26602,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart

#27390,-000, -400 con attacco a soffitto da 100 mm (s. figura)
#26603,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart (s. figura)

i
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Croma®

Croma® 220 Air ljet

Soffione

#26464,-000 (19 |/min)
#26465,-000 (9 |/min) EcoSmart
#27413,-000 con braccio opzionale
da 390 mm (s.figura)

#27479,-000 attacco a soffitto
opzionale da 100 mm (s.figura)

o8/=
[ ]

Crometta® 160 &

Crometta® 160

Soffione

#26577,-000, -400 (17 |/min)
#26578,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart
#27412,-000 braccio opzionale da 230 mm (s. figura)
#27479,-000 attacco a soffitto opzionale da 100 mm
(s.figura)

&% ==
~ T

Croma® 160 ljet

Soffione

#27450,-000 (17 |/min)
#28450,-000 (9 I/min) EcoSmart
#27412,-000 braccio opzionale da
230mm (s.figura)

#27479,-000 attacco a soffitto
opzionale da 100 mm (s.figura)

5%=
]

Croma® 100 Multi

Soffione

#27443,-000

Rain: 20 |/min

Mono: 15 1/min

Massage: 14 |/min

con giunto sferico DN15
#28460,-000 (9 |/min) EcoSmart
#27411,-000 braccio opzionale da
128 mm (s.figura)

&
T

Croma® 100 Vario

Soffione

#27441,-000

Rain: 22 |/min

Shampoo: 17 |/min

Normal: 20 |/min

Massage: 11 |/min

#28462,-000 (9 |/min) EcoSmart
#27411,-000 braccio opzionale da
128 mm (s.figura)

DI
mm T

* Fascia di prezzo interessante

* Disponibile con variante a risparmio d’acqua EcoSmart

con un'erogazione di appena 9 |/min

* Nuovo, moderno linguaggio formale con finitura

in bianco/cromo
* Grande piatto del soffione @ 160 mm

a4 140999
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Finitura cromo

Finitura bianco/cromo



Crometta® 85

Crometta® 85 Multi

Soffione

#28425,-000

Mono: 13 |/min

Normal: 15 1/min

Massage: 13 |/min

#27411,-000 braccio opzionale da
128 mm (s.figura)

mE

-

PuraVida® 100
Doccia laterale
#28430,-000, -400

Crometta® 85 Vario

Soffione

#28424,-000

Normal: 18 |/min

#27411,-000 braccio opzionale da
128 mm (s.figura)

Raindance® Air 100
Doccia laterale
#28477,-000

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar).

Hansgrohe Soffioni e docce laterali - Croma®/Crometta®/Docce laterali 67

Crometta® 85 Green

Soffione

#28423,-000 (6 |/min)
#27411,-000 braccio opzionale da
128 mm (s.figura)

o°g>

Bodyvette®

Doccia laterale

#28466,-000

Bodyvette® Stop

Doccia laterale con arresto manuale

#28467,-000 (s.figura)
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Raindance® Rainmaker® e Raindance® Rainfall®

Il massimo piacere
per i vostri clienti

Raindance Rainmaker e Raindance
Rainfall fanno della doccia quotidiana un’espe-
rienza nuova. Essendo Raindance Rainmaker
montato a filo parete, non ci si trova pib di
fronte ad una doccia classica, ma ad un luogo

in cui piove in modo stupefacente. In partico-
lare con una pioggia che assume le forme dei
getti RainAir, RainAir XL, Whirl e Mix. Il pan-
nello doccia orizzontale di Raindance Rainfall
garantisce una maggiore libertd di movimento

Raindance® Rainmaker®: la nuova dimensione della doccia

'y

Rain
Air'XL

Rain
Air

Whirl g

e coccola con un massimo di 3 getti diversi: il
rilassante RainAir, il rivitalizzante RainFlow e il
massaggiante Whirl.

N

Vantaggi e utilita
* Montato a filo parete
* Ampia doccia a pioggia

* Disponibile con illuminazione

(1) RainAir: funzione soffione centrale con  Whirl: getti massaggianti rotanti con integrata
tecnologia AirPower. tecnologia AirPower.
(2) RainAir XL: morbida pioggia a tutto
campo con tecnologia AirPower.
Raindance® Rainfall® 240 Air 3jet: I’energia dell’acqua
A L ke
YR Pl FE s
—— = ; ol 45 —

Rain
Air

RainAir: il soffione con tecnologia AirPower
crea un getto a pioggia dalle gocce volumi-

nose.

N

=

RainFlow: un ampio getto a cascata per

una doccia rinfrescante.

Whirl g

Whirl: i getti massaggianti ruotano in avanti
quando l'acqua inizia a scorrere raggiun-
gendo cosi comodamente la nuca e le spalle.

Vantaggi e utilita

* Prodotti di design nella doccia

* Maggiore liberta di movimento grazie all’‘ampia sporgenza

= 3 getti: RainAir, RainFlow e Whirl

* |l getto a cascata rievoca la sensazione di fare la doccia

softo una cascata

* |ncasso con |'iBox universal

* Passaggio da un getto all’altro comandabile comodamente

dal basso
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Raindance® Rainmaker® Air 3jet
Soffione
600 mm
RainAir: 20 |/min
RainAir XL: 24 |/min
Whirl: 22 |/min

#26117,-000 con illuminazione
#26115,-000 senza illuminazione (s.figura)

i

E DESIGN PLYS sesionereis

powanavr | SH

NOMINTERT

Raindance® Rainfall® 240 Air 3jet

Soffione
RainAir: 18 |/min
Whirl: 16 |/min

RainFlow: 28 |/min
#28410,-000, -400 con illuminazione (s. figura)
#28411,-000, -400 senza illuminazione

per iBox universal

6 ="

Ui

—_— s

Raindance® Rainfall® 150 1jet
Soffione (18 |/min)
#26442,-000

5 U
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Raindance® Rainmaker® Air 3jet
Soffione

680 mm x 460 mm

RainAir: 20 |/min

RainAir XL: 24 |/min

Whirl: 22 |/min

#28418,-000 con illuminazione
#28417,-000 senza illuminazione (s.figura)

o=
T

Raindance® Rainfall® 180 Air 2jet
Soffione

RainAir: 16 |/min

RainFlow: 24 |/min
#28433,-000,-400

per iBox universal

oI

e
il

|

Raindance® Rainfall® Stream 150 ljet
Soffione (18 |/min)
#26443,-000

~ T

= Getto a cascata
= Per una doccia come sotto una cascata

— 4
Rain U y ke
Flow 4

* Getti d'acqua che scorrono paralleli
fino a giungere a terra
* Per una doccia come sotto una cascata
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Raindance® 260 Air Tjet

Soffione

260 mm x 260 mm, installabile a filo soffitto
#26472,-000 (17 |/min)

#26481,-000 (9 |/min) EcoSmart

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di
0,3 MPa (3 bar).
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Raindance® Select E 300 3jet Showerpipe

Un unico prodotto
per ognhi esigenza

DESIGH

Select

Select

Selezione dei getti

AETARD
2013

RainStream: 12 getti d’acqua
che scorrono paralleli fino a

giungere a terra, per una doccia
dalla sensazione unica

Select
Selezione dei getti

[

Regolazione della temperatura

Select
Attivazione della doccetta

Select
Attivazione del soffione

Select
Aprire e chiudere RainStream
sul soffione

[

N

Raindance® Select E 300 3jet
Showerpipe

Vantaggi e utilita

* Sistema completo composto di soffione, doccetta e termo-
statico

= Concezione d'uso intuitiva integrata tramite comando a
pulsante

* La soluzione ideale per ristrutturare facilmente il bagno, in
quanto pud essere installata sugli attacchi preesistenti

= 6 getti: 3 dal soffione, 3 dalla doccetta

= Soffione con getto RainStream dai 12 getti d'acqua
paralleli

Per ulteriori informazioni consultare la pagina web
http://pro.hansgrohe.it




Showerpipe

Showerpipe Hansgrohe

Riepilogo dell’assortimento
Showerpipe

Crometta®

Croma®

ri‘

J L

— L

._v——-T—'*"
\

Nome prodotto

Crometta® 160 ljet

Croma® 160 Tjet

Croma® 220 ljet

Croma® Select S 180 2jet

Showerpipe Showerpipe Showerpipe Showerpipe
Doccia con termostatico #27264,-400 #27135,-000 #27185,-000 #27253,-400
£ E::;::ccr:’("()"f/’r’:i‘:)'“'ic° #27265, -400 #27238,-000 #27188,-000 #27254,-400
z) Con miscelatore monocomando #27266,-400 #27154,-000 #27222,-000 #27255,-400
Vasca con termostatico © o #27223,-000 #27531,-400
Doccia/Vasca Reno - - #27224,-000 -
Soffione Crometta 160 ljet Croma 160 Tjet Croma 220 ljet Croma Select S 180 2jet
Misura della doccetta @ 160 mm @ 160 mm @ 220 mm @ 180 mm
& | Portata a 3 bar 18 |/min 17 |/min 19 |/min 17 1/min
Cambio tipo di getti con Select = = = "
Piatto del soffione rimovibile _ _ . _
per pulizia
Braccio della doccetta orientabile - - . .
-g Lunghezza braccio doccetta 350 mm 270 mm 400 mm 400 mm
E‘ Doccetta Crometta 100 Vario Croma 100 Vario Croma 100 Vario Croma Select S Multi
% Flessibile Isiflex 160 cm Isiflex 160 cm Isiflex 160 cm Isiflex 160 cm
S Termostatico Ecostat Universal Ecostat Comfort Ecostat Comfort Ecostat Comfort
Tubo Showerpipe regolabile L] L] L] L]
g | Select - - - L]
":?_ AirPower - - L -
2 QuickClean u u u u

= Disponibile.

- Non disponibile.



a® Select Raindance® Raindance® Select S
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Croma® Select E 180 2jet

Raindance® 240 Air ljet

Raindance® Select S 240 ljet

Raindance® Select S 240 2jet

Raindance® Select S 300 ljet

Showerpipe Showerpipe Showerpipe Showerpipe Showerpipe
#27256,-400 #27145,-000 #27115,-000 #27129,-000, -400 #27114,-000
#27257,-400 - #27116,-000 - -
#27258,-400 - - - -
#27352,-400 - #27117,-000 - -

Croma Select E 180 2jet

Raindance 240 Air ljet

Raindance Select S 240 Air ljet

Raindance Select S 240 2jet

Raindance Select S 300 Air ljet

@ 180 mm @ 240 mm @ 240 mm @ 240 mm @ 300 mm
Reftn . RainAir RainAir Rain.Air RainAir
IntenseRain Rain
17 |/min 17 1/min 17 |/min 15 |/min 17 |/min
L] - - u -
_ _ _ - -
L] L} L} L] L}
400 mm 460 mm 460 mm 460 mm 460 mm
Croma Select E Multi Raindance S 100 Air 3jet Raindance Select S 150 Raindance Select S 120 2jet Raindance Select S 150 3jet
Isiflex 160 cm Isiflex 160 cm Isiflex 160 cm Isiflex 160 cm Isiflex 160 cm

Ecostat Comfort

Ecostat ad incasso

Ecostat Comfort

Ecostat Comfort

Ecostat Comfort




Raindance® Select E

vy

Raindance® Select S 300 2jet
Showerpipe

Raindance® Select E 360
Showerpipe

Raindance® Select E 300 2jet
Showerpipe

Raindance® Select E 360 ST
Showerpipe

Raindance® Select E 300 2jet ST
Showerpipe

#27133,-000,-400

#27112,-000, -400

#27128,-000, -400

#27288,-000, -400

#27126,-000, -400

#27286,-000, -400

#27282,-000,-400

#27287,-000, -400

#27283,-000,-400

#27113,-000, -400

Raindance Select S 300 2jet

Raindance E 360 Air ljet

Raindance Select E 300 2jet

Raindance E 360 Air ljet

Raindance Select E 300 2jet

300 mm x 160 mm

360 mm x 190 mm

300 mm x 160 mm

@ 300 mm 360 mm x 190 mm
Rain.Air RainAir Rain.Air RainAir Rain'Air
Rain Rain Rain
15 |/min 17 |/min 17 |/min 17 |/min 16 |/min
L] - L] - L}
L] - L] - L}
. - - - -
460 mm 380 mm 380 mm 380 mm 380 mm
Raindance Select S 120 3jet Raindance Select E 120 3jet Raindance Select E 120 3jet Raindance Select E 120 3jet Raindance Select E 120 3jet
Isiflex 160 cm Isiflex 160 cm

Isiflex 160 cm

Isiflex 160 cm

Isiflex 160 cm

Ecostat Comfort

Ecostat Select

Ecostat Select

ShowerTablet Select 300

ShowerTablet Select 300




Raindance® E

Rainmaker® Select
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Raindance® Select E 300 3jet

Raindance® E 420 2jet

Rainmaker® Select 420 2jet

Rainmaker® Select 460 2jet

Rainmaker® Select 460 3jet

Showerpipe Showerpipe Showerpipe Showerpipe Showerpipe
#27127,-000, -400 #27149,-000 #27168,-400 #27109,-400 #27106,-400
- - - #27028,-400 #27029,-400

Raindance Select E 300 3jet

Raindance E 420 Air 2jet

Raindance E 420 2jet

Rainmaker Select 460 2jet

Rainmaker Select 460 3jet

300 mm x 190 mm

420 mm x 220 mm

420 mm x 220 mm

460 mm x 300 mm

460 mm x 300 mm

Ruin‘Air RainAir RainAir Rain XL Roin il
Rain R X . RainStream
. RainFlow RainFlow RainStream
RainStream Mono
19 1/min 22 |/min 22 |/min 22 |/min 22 |/min
0 _ _ _ _
» - » » »
380 mm 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm

Raindance Select E 120 3jet

PuraVida 120 Tjet

Raindance Select S 120

Raindance Select S 120

Raindance Select S 120

Isiflex 160 cm

Isiflex 160 cm

Isiflex 160 cm

Isiflex 160 cm

Isiflex 160 cm

ShowerTablet Select 300

Ecostat

ShowerTablet Select 700

ShowerTablet Select 700

ShowerTablet Select 700
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Croma® Select S 180 2jet Showerpipe
Select

Orientato al comfort

[
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o
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Select T
Selezione dei getti
L"" ) Moderno design con finiture
. : bianco/cromo
— | — P
0 |
~
Rain: un getto energico per L— — — ‘
rinfrescarsi e lavarsi i capelli " e
Select
\ Selezione dei getti
[
i
IntenseRain: un getto potente - —— 1
per iniziare la giornata con 0
vitalita SoftRain: morbido getto
/‘_::z d’acqua che accarezza
= piacevolmente il corpo
Lungo supporto per
inserire la doccetta in
modo facile e sicuro
IntenseRain: un intenso getto
F d'acqua, ideale per sciacquare
= via lo shampoo
Massage: un getto
P concentrato, che rivitalizza in
= modo efficace e mirato
A
Ecostat Comfort con sottile astina in e -
metallo ergonomica per
I'impostazione chiara della
temperatura
Croma® Select S 180 2jet
Showerpipe
—
o T
Vantaggi e utilita
= Sistema completo composto di soffione, doccetta * Doccetta orientabile e posizionabile in modo ottimale

e termostatico
= 5 getti: 2 dal soffione, 3 dalla doccetta
* Tecnologia Select per cambiare il tipo di getto con un
comando a pulsante * Disponibile anche nella versione EcoSmart con
un’erogazione di appena 9 |/min
* Ideale per la ristrutturazione del bagno, in quanto pud
essere montato sui raccordi preesistenti
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Rainmaker® Select

Doccia

& o @ % 3 S

£

Rainmaker® Select 460 3jet Rainmaker® Select 460 2jet
Showerpipe Showerpipe
con soffione Rainmaker Select 460 3jet con soffione Rainmaker Select 460 2jet
(Rain XL: 18 |/min, RainStream: 19 |/min, Mono: 16 |/min), (Rain XL: 18 |/min, RainStream: 19 |/min),
doccetta Raindance Select S 120 3jet (14 |/min) doccetta Raindance Select S 120 3jet (14 |/min)
e termostatico ShowerTablet Select 700, e termostatico ShowerTablet Select 700,
braccio 450 mm braccio 450 mm
#27106, -400 #27109,-400
#27029,-400 (9 |/min) EcoSmart #27028,-400 (9 |/min) EcoSmart

L& ¥ = )&% =
mmw T i

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar) a monte della rubinetteria.

Rainmaker® Select 420 2jet

Showerpipe

con soffione Raindance E 420 2jet

(RainAir: 17 |/min, RainFlow: 21 |/min),
doccetta Raindance Select S 120 3jet (14 |/min)
e termostatico ShowerTablet Select 700,
braccio 400 mm

#27168,-400
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Raindance® Select E

Doccia H
o
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Raindance® Select E 300 3jet Raindance® Select E 300 ST Raindance® Select E 360 ST

Showerpipe Showerpipe Showerpipe

con soffione Raindance Select E 300 3jet con soffione Raindance Select E 300 2jet (16 |/min), con soffione Raindance E 360 ljet (17 |/min),
(Rain/RainAir: 16 |/min, RainStream: 19 |/min), doccetta Raindance Select E 120 3jet (16 |/min) doccetta Raindance Select E 120 3jet (16 |/min)
doccetta Raindance Select E 120 3jet (16 |/min) e termostatico ShowerTablet Select 300, e termostatico ShowerTablet Select 300,

e termostatico ShowerTablet Select 300, braccio 380 mm braccio 380 mm

braccio 380 mm #27126,-000,-400 #27288,-000,-400

#27127,-000, -400 #27283,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart #27287,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart

5= L 6=

© 68 =
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Raindance® Select E

Doccia

&

{
.-]

Raindance® Select E 300 2jet Raindance® Select E 340 ljet
Showerpipe Showerpipe
con soffione Raindance Select E 300 2jet (17 |/min), con soffione Raindance E 360 ljet (17 |/min),
doccetta Raindance Select E 120 3jet (16 |/min) doccetta Raindance Select E 120 3jet (16 |/min)
e termostatico Ecostat Select, braccio 380 mm e termostatico Ecostat Select, braccio 380 mm
#27128,-000, -400 #27112,-000, -400
#27282,-000, -400 (9 |/min) EcoSmart #27116,-000 (9 |/min) EcoSmart

& 6=
I N

& ;’

= Soffione rettangolare per
bagnare tutto il corpo

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar) a monte della rubinetteria.



Raindance® Select S

Doccia

Raindance® Select S 300 2jet

Showerpipe

con soffione orientabile Raindance Select S 300 2jet
(15 1/min), doccetta Raindance Select S 120 3jet

(16 I/min) e termostatico Ecostat Comfort,

braccio 460 mm

#27133,-000, -400

Raindance® Select S 240 2jet

Showerpipe

con soffione orientabile Raindance Select S 240 2jet
(15 1/min), doccetta Raindance Select S 120 3jet

(16 I/min) e termostatico Ecostat Comfort,

braccio 460 mm

#27129,-000, -400 (s.figura)

&) ‘_—_

Raindance® Select § 300 Tjet

Showerpipe

con soffione orientabile Raindance S 300 Tjet
(17 1/min), doccetta Raindance Select S 120 3jet
(16 I/min) e termostatico Ecostat Comfort,
braccio 460 mm

#27114,-000

) & 6 ® =
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Raindance® Select S 240 ljet

Showerpipe

con soffione orientabile Raindance S 240 1jet
(17 1/min), doccetta Raindance Select S 120 3jet
(16 I/min) e termostatico Ecostat Comfort,
braccio 460 mm

#27115,-000

* Soffione orientabile

* Soffione orientabile
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Raindance® E/Raindance®

Doccia

CICTITI Designpreis
LS Deutschiand

2010 W SILEER

Raindance® E 420 2jet

Showerpipe

con soffione Raindance E 420 2jet (RainAir: 18 |/min,
RainFlow: 22 |/min), doccetta slim 1jet (16 |/min)

e termostatico, braccio 380 mm

#27149,-000

Raindance® 240 Air ljet

Showerpipe

con soffione orientabile Raindance S 240 Air 1jet
(17 1/min), doccetta Raindance S 100 Air 3jet

(13 I/min) e termostatico ad incasso, braccio 460 mm
#27145,-000

Pkt g amard
sinmpr B0 - @

Raindance® Connect S§ 240 Air ljet

Showerpipe

con soffione Raindance S 240 Air ljet (14 |/min),
doccetta a 2 getti (17 |/min)

#27164,-000 con braccio da 460 mm
#27421,-000 con braccio da 350 mm (s. figura)
#27158,-000 Set per montaggio angolare (s.figura)

&

N

* Con getto a cascata

= Perfetto per valorizzare bagni gia esi-
stenti con |'iBox universal installato
= Soffione orientabile

= Semplice da installare sulle rubinette-
rie preesistenti
= Perfetto per le ristrutturazioni

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar) a monte della rubinetteria.



Croma® Select E

Doccia/Vasca

Croma® Select E 180 2jet

Showerpipe

con soffione orientabile Croma Select E 180 2jet
(Rain/IntenseRain: 16 |/min), doccetta Croma Select E
Multi (13 |/min) e termostatico Ecostat Comfort,
braccio 400 mm

#27256,-400

#27257,-400 (9 |/min) EcoSmart

Croma® Select E 180 2jet

Showerpipe per vasca

#27352,-400 con termostatico Ecostat Comfort
(s.figura)

© &
m

X ==

™
Al

Croma® Select E 180 2jet

Showerpipe

con soffione orientabile Croma Select E 180 2jet
(Rain/IntenseRain: 16 |/min), doccetta Croma Select E
Multi (13 1/min) e miscelatore monocomando,

braccio 400 mm

#27258,-400

Hansgrohe Showerpipe - Raindance®/Croma® Select E 81
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Croma® Select E Multi

Semipipe

con doccetta Croma Select E Multi (16 1/min)
e termostatico Ecostat Comfort

#272
#272

N

48,-400
59,-400 (9 |/min) EcoSmart

©é

L'asta & contemporaneamente anche un
sostegno per fare la doccia in sicurezza
Fissaggio sicuro, ideale per le strutture
alberghiere
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Croma® Select S

Doccia/Vasca

Croma® Select S 180 2jet

Showerpipe

con soffione orientabile Croma Select S 180 2jet
(Rain/IntenseRain: 16 |/min), doccetta Croma Select S
Multi (13 1/min) e termostatico Ecostat Comfort,
braccio 400 mm

#27253,-400

#27254,-400 (9 |/min) EcoSmart

Croma® Select S 180 2jet

Showerpipe per vasca

#27351,-400 con termostatico Ecostat Comfort
(s.figura)

&) &
T

X =

Croma® Select S 180 2jet

Showerpipe

con soffione orientabile Croma Select S 180 2jet
(Rain/IntenseRain: 16 |/min), doccetta Croma Select S
Multi (13 |/min) e miscelatore monocomando,

braccio 400 mm

#27255,-400

X =
T

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar) a monte della rubinetteria.

n

Croma® Select S Multi

Semipipe

con doccetta Croma Select S Multi (16 1/min)
e termostatico Ecostat Comfort
#27247,-400

#27249,-400 (9 |/min) EcoSmart

S
mm T

L'asta & anche un sostegno per fare la
doccia in sicurezza

Fissaggio sicuro, ideale per le strutture
alberghiere




Croma® 220

Doccia

Croma® 220 Air ljet

Showerpipe

con soffione orientabile Croma 220 Air 1jet

(19 1/min), doccetta Croma 100 Vario (15 |/min)
e termostatico Ecostat Comfort, braccio 400 mm
#27185,-000

#27188,-000 EcoSmart

B

N

= Soffione orientabile

Croma® 220 Air ljet

Showerpipe

con soffione orientabile Croma 220 Air 1jet

(19 1/min), doccetta Croma 100 Vario (15 |/min)
e miscelatore monocomando, braccio 400 mm
#27222,-000

Hansgrohe Showerpipe - Croma® Select/Croma® 83
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Croma® 220 Air ljet

Showerpipe Reno

con soffione orientabile Croma 220 Air 1jet

(16 1/min), doccetta Croma 100 Vario (15 |/min)
senza rubinetterie, braccio 400 mm

#27224,-000

#27158,-000 Set per montaggio angolare (s.figura)

%=

N

* Semplice da installare sulle
rubinetterie preesistenti
= Soffione orientabile
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Croma® 160

Doccia

Croma® 160 ljet

Showerpipe

con soffione Croma 160 ljet (17 |/min),
doccetta Croma 100 Vario (15 |/min)

e termostatico Ecostat Comfort, braccio 270 mm

#27135,-000
#27238,-000 (9 I/min) EcoSmart

Croma® 160 ljet

Showerpipe

con soffione Croma 160 Tljet (17 |/min),
doccetta Croma 100 Vario (15 |/min)

e miscelatore monocomando, braccio 270 mm
#27154,-000

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar) a monte della rubinetteria.

Crometta® 160

Doccia

W

Crometta® 160 Tjet

Showerpipe

con soffione doccia Crometta 160 Tjet,
Crometta 100 Vario doccetta

e termostatico Ecostat Universal
#27264,-400

#27265,-400 (9 |/min) EcoSmart

Crometta® 160 Tjet

Showerpipe

con soffione doccia Crometta 160 Tjet,
Crometta 100 Vario doccetta

e miscelatore monocomando
#27266,-400 (s.figura)

8=
]




Raindance® Select E/Raindance® Select S/Croma®

Vasca

A

Raindance® Select E 360 1jet

Showerpipe

con soffione Raindance E 360 Tjet (17 |/min),
doccetta Raindance Select E 120 3jet (16 |/min)
e termostatico Ecostat Select (20 |/min),
braccio 380 mm

#27113,-000, -400

o8

Raindance® Select § 240 1ljet
Showerpipe

con soffione orientabile Raindance S 240 Tjet (17 |/min),

doccetta Raindance Select S 120 3jet (16 |/min)
e termostatico Ecostat Comfort (20 |/min),
braccio 460 mm

#27117,-000

N

Hansgrohe Showerpipe - Croma®/Raindance® Select 85
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Croma® 220 Air ljet

Showerpipe

con soffione orientabile Croma 220 Air 1jet (17 |/min),
doccetta Croma 100 Vario (15 |/min),

e termostatico Ecostat Comfort (20 |/min),

braccio 400 mm

#27223,-000

_ e

N

* Doccia di grande dimensione nella
vasca
* |deale anche in caso di ristrutturazione

Perfetto da impiegare anche in caso di
attacchi laterali o spostati
Soffione orientabile

* Soffione orientabile
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Pannelli doccia di Hansgrohe

Per convincere
ogni cliente

Soffione, doccetta e docce laterali, | completamente integrato in un pannello doccia | mente i raccordi esistenti; non sono necessarie

diversi tipi di getto e massaggi rivitalizzanti per | Hansgrohe. Al piacere della doccia si | integrazioni nella parete. In pochi gesti il

tutto il corpo realizzati semplicemente con le | aggiunge il vantaggio di un’installazione | vostro bagno saré dotato di una doccia in

docce laterali: un piacere dell’acqua a 360°, | rapida e intuitiva: basta utilizzare semplice- | grado di offrirvi il piacere assoluto dell’acqua.

II Raindance® Lift Pannelli doccia
con soffione Raindance Rainfall 180 Air
| 2jet (RainAir: 14 |/min, RainFlow:

| 17 1/min), doccetta ad astina PuraVida

’ 120 ljet (16 1/min) e termostatico,
regolabile in altezza, 200 mm
#27008,-000, -400

#27003,-400 (9 |/min) EcoSmart

S o=

1Im 200 mm 11

Vantaggi e utilita * Soffione e doccetta in un unico sistema * Fino a 6 docce laterali

* Installazione senza problemi in quanto = Diversi getti per un piacere della doccia
non & necessaria |'integrazione nella personalizzato

parete

Tutte le portate indicate valgono per una pressione di 0,3 MPa (3 bar) a monte della rubinetteria.
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Raindance® S Pannelli doccia

con doccetta Raindance S 150 Air 3jet
(17 1/min), 6 docce laterali e
termostatico, a parete

#27005,-000

* Installazione senza problemi in quanto * Semplice da aggiungere in un secondo
non & necessaria |'integrazione nella momento utilizzando i raccordi preesi-
parete stenti

* Regolabile in altezza, quindi adattabile
a qualsiasi altezza




Termostatici esterni

Termostatici esterni Hansgrohe

Riepilogo dei termostatici esterni

Ecostat® Universal

Ecostat® Comfort

Ecostat® Select

-
|

J.J'F_,],’

Nome prodotto

Ecostat® Universal

Ecostat® Comfort

Ecostat® Select

Tipologia d’impiego

Vasca Doccia

Vasca

Doccia

Vasca

Doccia

N. articolo

#13123,-000 #13122,-000

#13114,-000

#13116,-000

#13141,-000

#13161,-000

Blocco di sicurezza
a40°C

Limitazione di temperatura
regolabile

Pulsante Ecostop

Portata attacco doccetta
a 3 bar

30 |/min 30 I/min

30 |/min

30 I/min

30 I/min

30 I/min

Portata bocca di eroga-
zione vasca a 3 bar

20 |/min

20 |/min

20 I/min

Cambio del getto con
il pulsante Select

Cambio del getto
con rotazione

Condotto dell’acqua
isolato

Piano in vetro temperato

Attacco ad incasso
per 1 utenza

Funzioni speciali

Select

AirPower

QuickClean

= Disponibile.

- Non disponibile.



ShowerTablet® Select 300

ShowerTablet® Select 700

Hansgrohe Termostatici esterni - Panoramica 89

ShowerTablet® Select 300

ShowerTablet® Select 700

Vasca Doccia Vasca Universale
#13151,-000, -400 #13171,-000, -400 #13183,-000, -400 #13184,-000,-400
L n L L
- n | ] -

_ n - n
30 I/min 30 I/min 30 I/min 30 I/min

20 I/min 20 |/min
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ShowerTablet® Select

Select

Il termostatico che ridefinisce
il comfort

Grazie all’intuitiva tecnologia Select | nella versione da vasca, per scegliere I'utenza | sante & rialzato. L'utenza attiva & quindi iden-
e ai suoi molti vantaggi, con il ShowerTablet | basterd semplicemente azionare il comando a | tificabile facilmente. Il grande ed elegante
Select 300 tutto funziona come in automatico. | pulsante. Tutti gli elementi Select sono como- | ripiano d’appoggio in vetro & resistente, per-
Che si tratti di aprire o chiudere la doccetta | damente attivabili dal lato anteriore. Inoltre, | cid, particolarmente durevole.
nella versione da doccia o di selezionare la | simboli grandi e differenziazioni cromatiche
docciaq, la bocca di erogazione o entrambi | semplificano I'uso. Nello stato attivato il pul-

Regolazione della
| temperatura |

e e \“‘-\\i
Select

ShowerTablet® Select 300 Selezione dell’'utenza ShowerTablet® Select 300
Termostatico doccia Termostatico vasca
— -
. — el |
. — e S
7 (& B |
Mensola bianca Rosetta cromo, raccordo univer-  Disponibile anche come ShowerTablet® Select 700 con la possibi-
sale per tutti i flessibili G 2 litd di scegliere 2 utenze. Con questa versione & quindi possibile rea-

lizzare un’elegante installazione ad incasso.

N

Vantaggi e utilita * Facile selezione dell'utenza con = Tutti gli elementi Select raggiungibili
comando a pulsante comodamente dal lato anteriore
= Utenza attiva identificabile immediata- * Piy utenze selezionabili contemporanea-

mente grazie al pulsante rialzato mente
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1| T
Intuitivo: il pulsante Select e la  Comodo: la manopola ergono-  Semplice: il pulsante dicomando  Chiare: i simboli di facile lettura
regolazione della temperatura  mica e maneggevole consente di  nello stato attivato & rialzato - I'v- e resistenti alle abrasioni agevo-
consentono un uso intuitivo e regolare esattamente la tempera-  tenza attiva & quindi identificabile  lano l'uso.

comodo dal lato anteriore. tura desiderata. a prima vista.

~ -

)
I i

Sicuro: la parte compattaisolata  Estetico: con il suo design unico  Pratico: la superficie piana in  Facilita di pulizia: la superficie
e dagli angoli arrotondati pro- il ShowerTablet Select 300 in vetro offre molto spazio per I'oc-  piana & facile da pulire.
tegge da calore eccessivo e urti.  bagno attira tutti gli sguardi su di  corrente per la doccia.

sé.
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* Facile da usare grazie ai simboli di facile  * Pulizia resa facile dalla superficie

lettura e resistenti alle abrasioni in vetro liscia e resistente
* |l piano d’appoggio realizzato in vetro * Siintegra armoniosamente con ogni
temperato offre spazio per sistemare ambiente doccia

tutto I'occorrente per la doccia
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Ecostat® Select

Select

Design e divertimento

Ecostat® Select
Termostatico doccia

Sicuro: il blocco della tempera-
tura protegge dalle scottature.
Inoltre il suo corpo elegante & ofti-
mamente isolato. | bordi arroton-
dati minimizzano il rischio di urti.

N

Mensola
(1) Bianco
(2) Cromata a specchio

Selezione dell’utenza

Pratico: la superficie piana rea-
lizzata in vetro temperato offre
spazio per sistemare tutto |'occor-
rente per la doccia.

Regolazione della
temperatura

Ecostat® Select
Termostatico vasca

Farisparmiare: grazie allatec- Comodo: quantitd d’'acqua e

nologia EcoSmart integrata il temperatura costanti con un fun-
flusso dell’acqua & limitato a zionamento altamente intuitivo.
10 |/min.

Vantaggi e utilita

* Design accattivante

* Protezione da ustioni grazie al corpo isolato termicamente

= Uso sicuro e comodo in bagno per tutte le fasce d'eta

= Ulteriori vantaggi tramite le superfici di appoggio
* Risparmio dell’acqua reso facile

* Facilita di pulizia
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ShowerTablet® Select 700
Termostatico per vasca
#13183,-000,-400
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ShowerTablet® Select 700
Termostatico per doccia

#13184,-000,-400

| L
]
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Raindance® Select E 120/
ShowerTablet® Select 300 Set Combi

Set doccia con termostatico ShowerTablet

= |

Select
#27027,-000,-400 0,90 m
#27026,-000, -400 0,65 m (s.figura)

& 68

Focus Open 2013
Silver

ShowerTablet® Select 300
Termostatico per vasca
#13151,-000,-400

Focus Open 2013

ShowerTablet® Select 300
Termostatico per doccia

#13171,-000, -400

Raindance® Select S 150/

Ecostat® Select S Set Combi

Set doccia con termostatico Ecostat Select
#27037,-000,-400 0,90 m
#27036,-000, -400 0,65 m (s.figura)

&
T

Hansgrohe Termostatici esterni - ShowerTablet® Select/Ecostat® Select 93

Ecostat® Select
Termostatico per vasca
#13141,-000, -400

Ecostat® Select
Termostatico per doccia

#13161,-000, -400

Possibilita di disinfezione
termica

#13162,-000 (s.figura)

| L
]
—_—

!I Raindance® Select E 120/
Ecostat® Select Set Combi
Set doccia con termostatico Ecostat Select
#27039,-000,-4000,90 m
#27038,-000,-400 0,65 m (s.figura)
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Termostatici Ecostat®

Per un maggiore controllo
sotto la doccia

Hansgrohe offre una grandissima
varietd di termostatici esterni, che non solo
daranno risalto ad ogni ambiente bagno sul
piano estetico e tecnico, ma aumenteranno

Uso sicuro grazie alle icone di
facile lettura e resistenti alle
abrasioni

anche il comfort sotto la doccia. Grazie a loro
potranno essere comodamente gestite quan-
titd, pressione e temperatura dell’acqua. Tutta-
via il vantaggio determinante di un termosta-

Manopole a farfalla Riduzione del flusso E °C f
ergonomiche facili da ruotare dell’acqua fino al 50% costat” Comfort
anche con le mani insaponate grazie alla funzione Ecostop Termostatico doccia

N

tico a parete & un altro: le rubinetterie possono
essere montate in modo semplice e rapido sui
raccordi preesistenti.

Regolazione del termostatico chiaramente
riconoscibile in base alla posizione della
manopola a farfalla

Manopole di alta qualita in metallo

Risparmio idrico ed energetico
rispetto alla rubinetteria a doppio
comando

Nessuna rotazione indesiderata della
temperatura oltre i 40 °C grazie alla
funzione SafetyStop

Ll'impostazione della temperatura
preregolata pud essere modificata
direttamente dentro la doccia

Vantaggi e utilita

* Estetica ad alta tecnologia

= Comfort grazie alla temperatura preimpostata

* Risparmio idrico ed energetico rispetto ai miscelatori * Protezione da ustioni grazie alla temperatura costante persino

meccanici

in caso di variazioni della pressione nella tubazione dell’acqua




Ecostat® Comfort
Termostatico vasca
#13114,-000

Ecostat® Universal
Termostatico vasca
#13123,-000

Ecostat® Comfort
Termostatico doccia
#13116,-000

©

M

Ecostat® Universal
Termostatico doccia
#13122,-000

Ecostat® Comfort Care
Termostatico vasca

#13115,-000

Ecostat® Comfort Care
Termostatico doccia
#13117,-000

Hansgrohe Termostatici esterni — Ecostat® 95
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Per maggiori informazioni sugli speciali vantaggi delle rubinetterie Care e altri prodotti Care vedere da pagina 174
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Set Combi

Croma® Select E Vario Set Combi
con termostatico Ecostat Comfort
#27082,-400 0,90 m
#27081,-400 0,65 m (s.figura)

Croma® Select S Vario Set Combi
con termostatico Ecostat Comfort
#27014,-400 0,90 m
#27013,-400 0,65 m (s.figura)

|©
| &

Croma® 100 Vario Set Combi

con termostatico Ecostat Comfort
#27035,-0000,90 m

#27033,-000 0,90 m (9 |/min) EcoSmart
#27034,-000 0,65 m (s.figura)

#27032,-000 0,65 m (9 |/min) EcoSmart (s. figura)

P
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\ Crometta® 100 Vario Set Combi — Crometta® 85 Vario Set Combi
___ con termostatico Ecostat Universal con termostatico Ecostat Universal
#27031,-400 0,90 m #27080,-0000,90 m
#27030,-400 0,65 m (s.figura) #27058,-000 0,65 m (s.figura)

@ |
T | T

I
Vantaggi e utilita
* Due prodotti in uno * Piv conveniente dell’acquisto separato

= Esteticamante armoniosi e funzionali




Set esterno ad incasso

Set esterni ad incasso Hansgrohe

La giusta soluzione per
ogni sala da bagno

1 utenza

ShowerSelect® Termostatico

ShowerSelect®
Termostatico
#15762,-000

ShowerSelect® Miscelatore

ShowerSelect®
Miscelatore
#15767,-000

Ecostat® Termostatico

-~ T Ecostat® E
ﬁ 5 Termostatico
#15707,-000

K

ShowerSelect® Termostatico

ShowerSelect® S
Termostatico
#15744,-000

ShowerSelect® Miscelatore

—— ShowerSelect® S
Miscelatore
| #15747,-000

@

Ecostat® Termostatico

,..? Ecostat® S

Termostatico
J

#15757,-000
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Con la vasta gamma di soluzioni ad
incasso di Hansgrohe, con un minimo di 1 e un
massimo di 4 utenze, potrete soddisfare tutte
le esigenze dei vostri clienti. La scelta inizia
gia dalla modalité di comando: docce e getti

d’acqua vanno regolati ruotando la manopola

ShowerSelect®
Termostatico .[
#15763,-000

ShowerSelect® Miscelatore

C
o

ShowerSelect®
Miscelatore
#15768,-000

Ecostat® Termostatico

- __"\ Ecostat® E
k v Termostatico
#15708,-000

)

o pit comodamente premendo un pulsante. |
vostri clienti potranno creare il bagno che desi-
derano con una maggiore liberta di scelta:
infatti ora ShowerSelect esiste anche con una
linea arrotondata e come miscelatore. | termo-
statici Ecostat ora sono disponibili, oltre che

nella loro forma cilindrica, anche con una
forma quadrata con gli angoli arrotondati.
Tante possibilitd per soluzioni eleganti che si
inseriranno perfettamente nel bagno dei vostri
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2 uvtenze

ShowerSelect®
Termostatico con
Fixfit e Porter
#15765,-000

ShowerSelect® Termostatico

ShowerSelect® S
Termostatico
#15743,-000

#

ShowerSelect® Miscelatore
P‘

(©

ShowerSelect® S
Miscelatore
#15748,-000

Ecostat® Termostatico
..-'—-' Ecostat® S
Termostatico

#15758,-000
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ShowerSelect®
Valvola
#15764,-000

ShowerSelect®
Termostatico alta portata
#15760,-000

Ecostat® Termostatico

" iControl®E

pe
ﬁ-’“ Valvola
“d

#15777,-000

- Ecostat® E
s Termostatico alta portata
#15706,-000

o | Termostatico
#15705,-000 (s.figura)

Ecostat® Termostatico

Trio®/Quattro® E
Arresto/deviatore

#15937,-000
-~ Ecostat® E
e Termostatico alta portata
#15706,-000

N | Termostatico
#15705,-000 (s.figura)
~ Arresto E
| #15978,-000

3 utenze

ShowerSelect®

= ShowerSelect® S
. Valvola
@@ #15745,-000

ShowerSelect® S

: '- ' Termostatico alta portata
ﬁ-  #15741,-000
\ ’V

Ecostat® Termostatico

/d_“\_ iControl® S
d " Valvola

#15955,-000

Poa= Ecostat® S
I . Termostatico alta portata
‘ | #15756,-000
\ Termostatico
I‘\ z

#15755,-000 (s.figura)

Ecostat® Termostatico

Trio®/Quattro® S
Arresto/deviatore
#15932,-000

Ecostat®$
Termostatico alta portata
#15756,-000
Termostatico
#15755,-000 (s.figura)

. Arresto S
#15972,-000
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ShowerSelect®
Valvola
#15764,-000

ShowerSelect®
Termostatico alta portata
#15761,-000

Ecostat® Termostatico

Vs ~  iControl®E
ﬁ"' Valvola
- #15777,-000

- Ecostat® E
L~ Termostatico alta portata

§~ " #15706,-000

Arresto E
#15978,-000

Ecostat® Termostatico

Trio®/Quattro® E
Arresto/deviatore

#15937,-000
e Arresto E
| #15978,-000
- Ecostat® E
- Termostatico alta portata

T
f\- ™ #15706,-000

"y Arresto E
#15978,-000

4 utenze
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ShowerSelect®

- ShowerSelect® S
Valvola

A
:j;:ﬂ@‘)j #15745,-000

ShowerSelect® S
i Termostatico alta portata
_g #15742,-000
oY

Ecostat® Termostatico

/_"“~ . iControl®s
d " Valvola
| w #15955,-000

Ecostat®$
Termostatico alta portata

Poa=
ﬁ'}: #15756,-000
\
- Arresto S
#15972,-000
e

Ecostat® Termostatico

Trio®/Quattro® S
Arresto/deviatore
#15932,-000

Arresto S
#15972,-000

Ecostat®$
. Termostatico alta portata
}_ #15756,-000

Arresto S
#15972,-000

24 2R
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ShowerSelect® Termostatico con Fixfit® e Porter &

Select .

Il nuovo modo per attivare

il piacere

| grandi e chiari simboli

o
=

DESIGH
AEARD
2013

rendono intuitivo |'vtilizzo

Elemento che attirera
I'attenzione in ogni bagno
grazie alla combinazione dei
pulsanti Select in versione
satinata e alle pregiate finiture

Lansgrehe

Rosetta in metallo cromato

N

La doccetta e il flessibile sono seleziona-
bili a piacere, a seconda del bagno e
delle esigenze

Raccordo flessibile Fixfit integrato e sup-
porto doccia Porter per un maggiore
comfort

La snella manopola cilindrica con astina

rende |'vtilizzo ergonomico

ShowerSelect®
Termostatico con Fixfit e Porter

Dimensione 155 mm x 188 mm

Vantaggi e utilita

= Installazione unica: raccordo flessibile
Fixfit integrato e Porter per un maggiore
comfort

* Soluzione ottimale per la doccia: non
occorre predisporre dei fori separati per
il raccordo flessibile e il supporto doccia.
Installazione sulla base della iBox universal.

= Rosetta in metallo, raccordo flessibile per = Limitazione di temperatura regolabile
tutti i flessibili G 2 manualmente

* |l contrasto delle rosette cromate conitasti  ® Selezione contemporanea di
satinati e la semplice scelta della regola- entrambe le utenze
zione della temperatura facilitano le atti-
vitd di comando




ShowerSelect® Set esterno ad incasso

Tutte le operazioni
a portata di mano

ShowerSelect®
Termostatico per 2 utenze
Dimensione 155 mm x 155 mm

4 diverse eleganti finiture: cromo, vetro bianco
e vetro nero

Soluzioni disponibili
—_ da 1 a4 utenze

2 design per ogni
esigenza e ambiente bagno

Facile da usare grazie

Hansgrohe Set esterno ad incasso - ShowerSelect® 103

s ShowerSelect® S

Select
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Miscelatore con 2 utenze
Diametro rosetta 150 mm

Soluzioni disponibili da 1 a 2 utenze

I

all’intuitiva tecnologia
Select

La regolazione della temperatura, /

/

chiaramente visibile, contribuisce
a semplificare I'vso e a renderlo
intuitivo

Pratica maniglia per un facile

utilizzo

* Temperatura costante anche con variazioni della
pressione dell’acqua

* Llimitazione della temperatura a 40 °C; premendo il
pulsante posto sul lato inferiore della maniglia &
possibile passare a temperature piv alte

= Possibilita di disinfezione termica

* Rosetta con leva in metallo

N

* Per tubazioni con una pressione dell’acqua stabile

* Le nuove linee di miscelatori hanno diverse varianti
di impugnatura, abbinabili ad ogni linea di docce e
rubinetterie

* Pratica regolazione della temperatura

* Profondita della leva in metallo indipendente dalla
profondita dell’incasso di iBox universal

= Cartuccia in ceramica di alta qualita

Vantaggi e utilita

= 2 tecnologie diverse: termostatico o E

miscelatore

* | simboli della temperatura e dei
pulsanti sono resistenti alle abrasioni

Combinazioni per tutte le possibili
soluzioni doccia: i pulsanti per la scelta
dell’'vtenza vengono forniti con il prodotto

Installazione con iBox universal
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Molti vantaggi - grande beneficio

Intuitivo: i pulsanti Select sono
agevoli e consentono quindi un
uso intuitivo e comodo - perfino
quando la liberta di movimento &

limitata.

Facilita di pulizia: grazie ai
pulsanti a filo la superficie & piana
e facile da pulire.

Chiaro: i simboli di facile lettura
e resistenti alle abrasioni agevo-
lano l'uso.

Estetico: la forma rettangolare si
inserisce perfettamente in un
bagno piastrellato - ed & adatta
per molti bagni moderni.

Semplice: il pulsante sporgente
visualizza immediatamente |'u-
tenza attiva. Se si installano i pro-
dei

comando & possibile anche in

lungamenti pulsanti, il

caso di libertd di movimento limi-
tata.

| %7

Fa risparmiare: il pulsante,
essendo agevole da premere,
invita a spegnere ripetutamente
|'acqua contribuendo cosi al
risparmio dell’acqua.

Comodo: la grande manopola
facile da maneggiare consente di
regolare la temperatura dell’ac-
qua con precisione.

Innovativoe: |'attivazione simul-
tanea di tutte le utenze & possibile
- per un piacere della doccia
ancora maggiore.

Vantaggi e utilita

= 2 tecnologie diverse: termostatico o C

miscelatore

3 eleganti finiture: cromo, vetro bianco e

vetro nero; piu possibilita nell’allesti-

mento della sala da bagno

* Disponibile nella versione circolare e

arrotondata, per ogni gusto, stile e tipo di =

doccia

Simboli grandi - per una maggiore

facilita d’uso
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Eleganti finiture per ogni ambiente e ogni esigenza

Select

Cromo: il classico intramontabile. —

reddot award 2015
winner

Vetro bianco: stile e raffinatezza, un dettaglio
esclusivo nella sala da bagno abbinabile a tutte
le docce bianco/cromo e soprattutto al soffione
Rainmaker Select.

Vetro nero: modernita ed eleganza, un ele-

mento che attira lo sguardo, perfettamente abbi-
nabile ai prodotti cromati.

* Utilizzo intuitivo e confortevole con un * Risparmio d’acqua grazie alla disattiva- DESIGN PLUS
semplice comando a pulsante zione semplice e rapida delle utenze soweredby: | SH

* Ristrutturazioni rapide ed economiche, = Alto livello di comfort con I'attivazione "
basta cambiare i set esterni simultanea di pid utenze Winner e

Il set esterno ShowerSelect per 2 utenze non solo & stato insignito
del riconoscimento Design Plus Award e iF Award 2014, ma &
stato anche premiato dal Zentralverband Sanitér, Heizung, Klima
(ZVSHK, Associazione tedesca sanitari, riscaldamento, climatiz-
zazione) per il suo eccezionale design senza barriere.
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Termostatici

= 2
t reddot award 2014

DESIGN PLYUS

ShowerSelect®
Termostatico per 1 utenza
#15762,-000

Dimensione 155 mm x 155 mm

p ___,_.-—-'-"
¥ .
| reddot award 2014
b DESGN PLUS
] . m e SH
ShowerSelect®

Termostatico ad alta portata
#15760,-000

Dimensione 155 mm x 155 mm
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DESIGN PLUS
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ShowerSelect®

Termostatico per 2 utenze
#15763,-000
Dimensione 155 mm x 155 mm
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DESIGN PLUS
H

ShowerSelect®
Termostatico alta portata con 1 utenza
#15761,-000

Dimensione 155 mm x 155 mm

©

Termostatici = Finitura in vetro

N

* Pregiata finitura in vetro che cattura lo sguardo

* | pulsanti a filo realizzati in vetro si inseriscono nel set esterno

in modo del tutto naturale

* La stampa a caldo sul retro dei pulsanti & permanente

e resistente alle abrasioni

* Le possibili combinazioni dei pulsanti sono gid inserite nella

gamma, le soluzioni speciali sono disponibili su richiesta

* Perfetta sintonia della superficie in vetro con le pareti della

doccia, gli specchi e le finestre e con i nuovi soffioni Rainmaker

Select per un’integrazione ottimale nella stanza da bagno

* Tecnologia Select per controllare il getto dell’acqua con un

pulsante

* Facile montaggio grazie all’iBox universal

ShowerSelect® ‘
Termostatico per 2 utenze con raccordo
flessibile e supporto doccia integrato
(con doccetta e flessibile selezionabili
a piacere)

#15765,-000

Dimensione 155 mm x 188 mm

ShowerSelect®
Miscelatore perl utenza
#15767,-000

Dimensione 155 mm x 155 mm

.,_____.-—l-—__-'
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j reddot award 2015

S

ShowerSelect®
Termostatico per 1 utenza
Finitura in vetro
#15762,-400, -600
Dimensione 155 mm x 155 mm

Py *';j P>
P reddot award 2014

DESIGN PLYUS
B e ISH

ShowerSelect®

Valvola per 3 utenze
#15764,-000

Dimensione 155 mm x 155 mm

(),

ShowerSelect®
Miscelatore per 2 utenze
#15768,-000

Dimensione 155 mm x 155 mm

|

reddot award 2015

ShowerSelect®
Termostatico per 2 utenze
Finitura in vetro
#15738,-400, -600
Dimensione 155 mm x 155 mm
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ShowerSelect® S ShowerSelect® S ShowerSelect® S iBox® universal
Termostatico per 1 utenza Termostatico per 2 utenze Valvola per 3 utenze Corpo incasso iBox universal
#15744,-000 #15743,-000 #15745,-000 #01800180
Diametro rosetta 150 mm Diametro rosetta 150 mm Diametro rosetta 150 mm Prolunga 25 mm
per installazioni in profondita:
#13595000

Distanziale da 22 mm

per profondita minime

di installazione:

#13593000 per ShowerSelect
l: con dimensioni 155 mm x 155 mm

#13597000 per ShowerSelect

di diametro 150 mm

w' ._ ®®
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ShowerSelect® S ShowerSelect® S ShowerSelect® S ShowerSelect® S
Termostatico ad alta portata Termostatico alta portata con 1 utenza Miscelatore per 1 utenza Miscelatore per 2 utenze
#15741,-000 #15742,-000 #15747,-000 #15748,-000

Diametro rosetta 150 mm Diametro rosetta 150 mm Diametro rosetta 150 mm Diametro rosetta 150 mm
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== = "' Versione bianco/
cromo

(-400)

Versione nero/

cromo (-600)
ShowerSelect® ShowerSelect® ShowerSelect®
Termostatico ad alta portata Termostatico alta portata con 1 utenza Valvola per 3 utenze
Finitura in vetro Finitura in vetro Finitura in vetro
#15734,-400, -600 #15735,-400, -600 #15736,-400, -600
Dimensione 155 mm x 155 mm Dimensione 155 mm x 155 mm Dimensione 155 mm x 155 mm
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